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GLASS Showcase systems / Vitrinen-Systeme
Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Connector, glass/glass, satin stainless steel
Glasverbinder, Glas/Glas, V2A gebirstet
Raccord, verre/verre, inox brossé

Connector, glas/glas, RVS geborsteld

M10x T

o
N

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0760.019.12 3-10 mm

Connector, glass/shelf, satin stainless steel
Glasverbinder, Glas/Podest, V2A geblirstet
Raccord, verre/socle, inox brossé

Connector, glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0761.019.12 3-10 mm

Connector, glass/glass, satin stainless steel
Glasverbinder, Glas/Glas, V2A gebirstet
Raccord, verre/verre, inox brossé

Connector, glas/glas, RVS geborsteld
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Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0762.019.12 3-10mm

e

included

Connector, glass/shelf, satin stainless steel
Glasverbinder, Glas/Podest, V2A geblirstet
Raccord, verre/socle, inox brossé

Connector, glas/bodem, RVS geborsteld

3
Lo e

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0763.019.12 3-10 mm

Cable (7 x 6, @ 2,5), stainless steel
Drahtseil (7 x 6, @ 2,5), V2A

Cable (7 x 6, @ 2,5), inox

Kabel (7 x 6, @ 2,5), RVS

AL, L 7x6,825

25.0100.002.12 5m

Cable cutter see page 106
Drahtseil-Schere siehe Seite 106
Pince coupante voir page 106
Kabel kniptang zie pagina 106
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Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Y \

o6 22.07(_52.019.12

 220760.019.12

Y.

22.0763.019.12

 22.0761.019.12

Ry

| 22.0762.019.12

~ 220760.019.12

©25.0100.002.12

% 22.0763.019.12




GLASS|\Y/j# Showcase systems / Vitrinen-Systeme

Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Connector, chrome plated
Verbinder, verchromt
Raccord, chromé
Connector, verchroomd

Art.Nr.
22.0764.033.17

glass / Glas / verre / glas

3-10 mm

Connector, chrome plated
Verbinder, verchromt
Raccord, chromé
Connector, verchroomd

Art.Nr.
22.0765.033.17

glass / Glas / verre / glas
3-10 mm

R

© 220764.03317

oy

22.0764.033.17

122.0764.033.17




GLASS|\Y/j# Showcase systems / Vitrinen-Systeme

Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Connector for glass shelf, single side, chrome plated
Glasbodenverbinder einseitig, verchromt

Raccord pour étagére en verre, 1 sens, chromé
Glasplaathouder variabel enkel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.1910.000.17 6-10 mm

Connector for glass shelf, double side, chrome plated
Glasbodenverbinder zweiseitig, verchromt

Raccord milieu pour étagére en verre, chromé ’3
Glasplaathouder variabel dubbel, verchroomd i

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.1912.000.17 6-10 mm

Glass shelf rest, single side, chrome plated
Glasbodentréager einseitig, verchromt

Support tablette verre, 1 sens, chromé
Glasplaatsteun enkel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0748.012.17 3-10 mm

Glass shelf rest, double side, chrome plated
Glasbhodentrager zweiseitig, verchromt
Support tablette milieu, chromé
Glasplaatsteun dubbel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0747.012.17 3-10mm




GLASS Showcase systems / Vitrinen-Systeme
Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Connector with sunken cap, adjustable, glass/glass, satin stainless steel
Glasverbinder mit Senkkopf, variabel, Glas/Glas, V2A gebdrstet

Raccord a téte noyée, réglable, verre/verre, inox brossé

Connector met verzonken kap, variabel, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas w—';
22.0770.028.12 5-10 mm N (\> %

Connector, adjustable, glass/glass, satin stainless steel
Glasverbinder, variabel, Glas/Glas, V2A gebiirstet

Raccord réglable, avec cabochon, verre/verre, inox brossé
Connector, variabel, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0771.028.12 5-10 mm

Connector set, adjustable, glass/glass/glass, satin stainless steel —-\5/

Glasverbinder-Set, variabel, Glas/Glas/Glas, V2A gebiirstet ‘€/ L @26
S S . . v

Raccord milieu a tete noyée, réglable, verre/verre/verre, inox brossé

Connector dubbel, variabel, glas/glas/glas, RVS geborsteld 7.

3
h
v

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0772.028.12 5-10 mm

Connector, adjustable, glass/shelf, satin stainless steel
Glasverbinder, variabel, Glas/Podest, V2A gebirstet
Raccord réglable, verre/socle, inox brossé

Connector, variabel, glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0773.028.12 5-10 mm

™1
]
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Connector set, adjustable, shelf/glass/shelf, satin stainless steel
Glasverbinder-Set, variabel, Podest/Glas/Podest, V2A gebirstet
Raccord milieu réglable, avec cabochon, socle/verre/socle, inox brossé
Connector dubbel, variabel, bodem/glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
22.0774.028.12 5-10 mm

10
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Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

22.0772_.028.12

~ page 106

22.0770.028.12

22.0773.028.12

22.0774..028.12

11



GLASS

Showcase systems / Vitrinen-Systeme
Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

®

Sliding door roller component, satin stainless steel
Schiebetiir-Rollenbeschlag, V2A gebirstet

Ferrure roulante pour porte coulissante, inox brossé
Schuifdeurhouder hangend, RVS geborsteld

Art.Nr.
23.6101.000.12

glass / Glas / verre / glas
8-10 mm

Pin wrench see page 106
Stirnloch-Schlussel siehe Seite 106
Clé pour vis a trous voir page 106
Vorksleutel zie pagina 106

Tube, satin stainless steel
Rohr, V2A gebirstet

Tube, inox brossé

Buis, RVS geborsteld

o\®

Art.Nr. L
12.8900.016.12

cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Flat end cap, satin stainless steel
Endkappe flach, V2A gebiirstet >
Embout plat, inox brossé J—
Vlakke eindstop, RVS geborsteld q _)

Art.Nr. 4]
12.0821.016.12

16 mm

High strength fixitive see page 106
Spezialkleber siehe Seite 106
Colle spéciale voir page 106
Lijm speciaal zie pagina 106

Flat crossbar holder, satin stainless steel
Querstabhalter flach, V2A gebiirstet
Support transversal plat, inox brossé
Vlakke dwars stafhouder, RVS geborsteld

Art.Nr. (%]
12.0840.000.12

16 mm

12
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Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

12.0821.016.12

12.8900.016.12

12.0840.000.12

49.8900.151.19 (page 104)

———
page 106

23.6101.000.12

13
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Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Glass door hinge, chrome plated (pair)
Glastur-Scharnier, verchromt (Paar)

Charniere pour porte en verre, chromé (la paire)
Glasdeurscharnier, verchroomd (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
23.3806.000.17 4-6mm

Plate glass/glass, chrome plated (pair)
Platte Glas/Glas, verchromt (Paar)
Plaquettes verre/verre, chromé (la paire)
Afdekplaat glas/glas, verchroomd (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
23.3800.000.17 4-6mm

Glass door hinge, chrome plated (pair)
Glastur-Scharnier, verchromt (Paar)

Charniere pour porte en verre, chromé (la paire)
Glasdeurscharnier, verchroomd (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
23.3826.000.17 5mm

14



GLASS

Showcase systems / Vitrinen-Systeme
Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Glass door hinge, top and bottom glass panel, satin stainless steel (pair)
Glastur-Scharnier, zur Montage an Glasboden und -deckel, V2A gebirstet (Paar)
Charniéere pour porte en verre, montage haut ou bas - verre ou bois, inox brossé (la paire)
Glasdeur scharnier, RVS geborsteld (paar)

27
Art.Nr. glass / Glas / verre / glas \é/
23.0766.000.12 6-8mm

4 D
% 6 mm glass: x= 8 mm
TO

= 8 mm glass: x=10 mm

T

page 106

Glass door cylinder lock, chrome plated
Glastir-Zylinderschloss, verchromt

Serrure a cylindre pour porte en verre, chromé
Vitrinenslot, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
23.1002.006.17 4-6mm

15
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Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Roller bearing, steel/aluminium
Rollenlager, Stahl/Aluminium
Galet, acier/aluminium
Kogellagerrol, staal/aluminium

Art.Nr.
21.0801.000.46

Endcap with fingergrip, aluminium matt chrome
Endkappe mit Fingermulde, Aluminium mattverchromt
Embout avec prise pour doigt, aluminium, chromé mat
Eindstukhandgreep, aluminium mat verchroomd

Art.Nr.
21.0805.000.16

Endcap, aluminium matt chrome
Endkappe, Aluminium mattverchromt
Embout, aluminium, chromé mat

g'ass dimension

glass dimension =

21.0805.000.16

. - X -30 mm
Eindstuk, aluminium mat verchroomd 5
Art.Nr.
21.0806.000.16
? 21.0811.000.00
21.8902.000.46 ;
21.8810.000.00
21.8921.000.46

-21.0801.000.46

21.8901.000.46

21.0806.000.16

21.0822.006.17
(page 18)

16




GLASS|\Y/j# Showcase systems / Vitrinen-Systeme

Systemes de vitrines / Vitrinesystemen

Bottom track, aluminium, silver matt anodized
Bodenschiene, Aluminium, silber matt eloxiert
Rail bas, aluminium, anodisé argent mat
Onderrail, aluminum, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. L
21.0901.000.46 2000 mm
21.8901.000.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Top track, aluminium, silver matt anodized
Kopfschiene, Aluminium, silber matt eloxiert
Rail haut, aluminium, anodisé argent mat
Bovenrail, aluminum, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. L
21.0902.000.46 2000 mm
21.8902.000.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Glass rail, aluminium, silver matt anodized
Glasscheibenprofil, Aluminium, silber matt eloxiert
Profils pour verre, aluminium, anodisé argent mat
Loopschoen, aluminum, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. L
21.0921.000.46 2000 mm
21.8921.000.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Spline for glass rail, ABS
Glasgummi, ABS Kunststoff

Caoutchouc pour verre, plastique ABS

Glasrubber, ABS

Art.Nr. L
21.0810.000.00 50 m
21.8810.000.00 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Silencer, ABS

Déampfer, ABS Kunststoff
Atténuateur, plastique ABS
Antie klapperklem, ABS

Art.Nr.

21.0811.000.00

NSNS NN NN

Ve /

TR
il

21.8921.000.46

21.8810.000.00

I I
21.0811.000.00 21.8902.000.46

21.8901.000.46

21.0801.000.46

X

21.0805.000.16 21.8921.000.46

17



GLASS

Sliding glass door lock, chrome plated

Glasschiebetlr-Zahnstangenschloss, verchromt
Serrure a tige crémaillére pour porte coulissante en verre, chromé
Zaagtandslot, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
21.1001.006.17 5-6 mm

| R
~

Sliding glass door push lock for left and right, matt chrome
Glastiir-Hebezylinderschloss fir links und rechts, mattverchromt

Serrure batteuse de sécurité
pour porte coulissante en verre a gauche ou a droite, chromé mat

Eindstukslot voor links en rechts, mat verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
21.0821.006.16 5-6 mm
p-"

w2

21.8921.000.46

Sliding glass door lock, chrome plated
Glasschiebetir-Schloss, verchromt
Serrure a cylindre, fixation sur rail, chromé
Steekslot, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
21.0822.006.17 5-6 mm




GLASS

Display systems
Display-Systeme
Systemes d'étageres

Displaysystemen
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GLASS|\Y/jH Cable display system / Drahtseil-Displaysystem
Systeme d'étagere a cables / Kabel displaysysteem

25.0505.002.17

25.0213.002.17 (page 22)

25.0211.002.17 (page 22)

25.0100.002.12

25.0203.002.17

25.0502.002.17 (page 23)

25.0505.002.17

glass dimension = x - 24 mm

S

glass: dimension

~ glass dimension = x - 32 mm

Ceiling flange, brass/steel chrome plated
Deckenflansch, Messing/Stahl verchromt
Fixation au plafond, laiton/acier chromé
Plafond flens, messing/staal verchroomd

Art.Nr.
25.0505.002.17

\}'\Q/

20




GLASS|\Y/jf Cable display system / Drahtseil-Displaysystem

Systéme d'étagere a cables / Kabel displaysysteem

Middle glass support, chrome plated
Glasbodentrager Mitte, verchromt
Support etagére milieu pour verre, chromé
Dubbelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.0201.002.17 5-8mm

Outside glass support, chrome plated
Glasbodentrager auf3en, verchromt

Support etagére gauche ou droite pour verre, chromé
Enkelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.0203.002.17 5-8mm

Horizontal glass support, chrome plated
Glasbodentrager horizontal, verchromt

Support etagére milieu pour verre a percer, chromé
Horizontale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.0202.002.17 5-8mm

ez

Cable (7 x 6, @ 2,5), stainless steel
Drahtseil (7 x 6, @ 2,5), V2A

Cable (7 x 6, @ 2,5), inox

Kabel (7 x 6, @ 2,5), RVS

#12

Art.Nr. L
25.0100.002.12 5m

Cable cutter see page 106
Drahtseil-Schere siehe Seite 106
Pince coupante voir page 106
Kabel kniptang zie pagina 106
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GLASS|Y/jH Cable display system / Drahtseil-Displaysystem
Systéme d'étagere a cables / Kabel displaysysteem

1
Turnable middle glass support, chrome plated

Drehbarer Glasbodentrager Mitte, verchromt # = ]I T
Support etagére milieu pour verre, pivotant, chromé
Draaibare dubbelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.0211.002.17 5-8mm

Turnable outside glass support, chrome plated J E;._l
Drehbarer Glashodentrager auRen, verchromt !
Support etagére gauche ou droite pour verre, pivotante, chromé

Draaibare enkelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.0213.002.17 5-8mm

Vertical glass support, chrome plated 1
Glasbhodentrager vertikal, verchromt o
Support pour paroie verre verticale, chromé l
Vertikale paneelhouder, verchroomd T

-~ — —!
Art.Nr. glass / Glas / verre / glas [ _+
25.0204.002.17 5-8mm 0

| 211

22



GLASS|\Y/jH Cable display system / Drahtseil-Displaysystem
Systéme d'étagere a cables / Kabel displaysysteem

Q Adjustable flange, self-tensioning, chrome plated b s
Flansch variabel, selbstspannend, verchromt e (R -
m Fixation pivotante avec sécurité, chromé
- Draaibare flens, zelf spannend, verchroomd

Art.Nr.
25.0504.002.17

“  25.0504.002.17

. 25.0204.002.17

Floor flange, chrome plated
Bodenflansch, verchromt
Fixation basse, chromé e b
Vloer flens, verchroomd " Sne l )

Art.Nr.
25.0502.002.17

Ceiling and floor flange, self-tensioning, chrome plated
Decken- und Bodenflansch, selbstspannend, verchromt

Fixation haute ou basse avec sécurité, chromé o
Plafond en vloer flens, zelf spannend, verchroomd 17 5 _ &

Art.Nr.
25.0503.002.17

23



GLASS|\Y/jf Rod display system / Stab-Displaysystem

Systeme d'étageres a barres / Staf displaysysteem

25.5503.005.17 (page 28)

25.5214.005.17 (page 26)

25.0901.000.17 (page 30)

25.5213.005.17 (page 26)

' 25.5100.005.17 (page 27)

25.5010.005.17 (page 27)

25.5203.005.17

25.5201.005.17

25.5505.005.17 (page 28)

© 25.5503.005.17 (page 28)

W

e

I?EIS; dirmensicon F

X

glass dimension = x - 28 mm

® %

glass dimen E!iun )

X

glass dimension = x - 38 mm

24




GLASS|\Y/jf Rod display system / Stab-Displaysystem

Systeme d'étageres a barres / Staf displaysysteem

Middle glass support, chrome plated
Glasbodentrager Mitte, verchromt
Support etagére milieu pour verre, chromé
Dubbelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.5201.005.17 5-8mm

Outside glass support, chrome plated
Glasbodentrager auf3en, verchromt

Support etagére gauche ou droite pour verre, chromé
Enkelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.5203.005.17 5-8mm

Horizontal glass support, chrome plated
Glasbhodentrager horizontal, verchromt

Support etagére milieu pour verre a percer, chromé
Horizontale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.5202.005.17 5-8mm

25



GLASS Rod display system / Stab-Displaysystem
Systeme d'étageres a barres / Staf displaysysteem

Turnable middle glass support, chrome plated
Drehbarer Glasbodentrager Mitte, verchromt
Support etagére milieu pour verre, pivotant, chromé
Draaibare dubbelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.5211.005.17 5-8mm

Turnable outside glass support, chrome plated -
Drehbarer Glasbodentrager auf3en, verchromt l
Support etagére gauche ou droite pour verre, pivotant, chromé . U
Draaibare enkelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.5213.005.17 5-8 mm

Vertical glass support, chrome plated 0
Glasbodentrager vertikal, verchromt e |
Support pour paroie verre verticale, chromé
Vertikale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.5206.005.17 5-8 mm

Vertical glass support, chrome plated n
Glasbhodentrager vertikal, verchromt
Support pour paroie verre verticale a percer, chromé — Ty
Vertikale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.5214.005.17 5-8mm

26



GLASS|\Y/jf Rod display system / Stab-Displaysystem

Systeme d'étageres a barres / Staf displaysysteem

Turnable outside glass support, chrome plated
Drehbarer Glasbodentrager auf3en, verchromt

Support etagére en verre pivotant fixation exterieur, chromé | =
Draaibare enkelzijdige paneelhouder, verchroomd .

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
25.5207.005.17 5-8mm

Vertical glass support, chrome plated
Glasbodentrager vertikal, verchromt

Support pour paroie en verre verticale, chromé
Vertikale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.5205.005.17 5-8 mm

Vertical glass support, chrome plated
Glasbodentrager vertikal, verchromt I
Support pour paroie en verre a percer, chromé J
Vertikale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas 5,
25.5204.005.17 5-8mm h

Rod with thread, chrome plated
Stab mit Gewinde, verchromt

Barre avec filetage, chromé

Staf met schroefdraad, verchroomd

Art.Nr. L

25.5100.005.17 1000 mm

End cap, chrome plated
Endkappe, verchromt o~
Embout, chromé

Eindkap, verchroomd

Art.Nr.
25.5010.005.17

27



GLASS|\Y/jf Rod display system / Stab-Displaysystem

Systeme d'étageres a barres / Staf displaysysteem

Ceiling and floor flange, chrome plated
Decken- und Bodenflansch, verchromt
Embase a fixer au sol ou plafond, chromé

Plafond en vloer flens, verchroomd g |
’ S PR i ]
<45 — “‘%l i) fixable
el - s ’ ..
AN | Sar . fixierbar
i i
25.5503.005.17 O fixable
fixeerbaar
.
Floor flange, chrome plated {i 1

Bodenflansch, verchromt 922 't:j.z\\\___
Embase a fixer au sol, chromé
Vloer flens, verchroomd

Art.Nr.

25.5505.005.17

Adjustable wall flange, chrome plated ‘g;_\ e

Wandflansch variabel, verchromt ‘é‘ 4 e ~ h

Fixation mural pivotante, chromé
Draaibare muur flens, verchroomd

AN, i x:‘"’:)/ 4 wl
S T §

25.5504.005.17 wf Al ‘.\ s —
3 NS T .
‘ = |

Floor flange, chrome plated
Bodenflansch, verchromt o
Fixation basse, chromé

Vloer flens, verchroomd M5 _(

L.".l
g

Art.Nr. ____.@
- ay
T

25.5502.005.17
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GLASS|\Y/jf Rod display system / Stab-Displaysystem

Systeme d'étageres a barres / Staf displaysysteem

17“ LCD flat panel with glass front, incl. support base and power supply 12 / 220 V A
17 LCD-Monitor mit Glasfront, inkl. Halterungen und Netzteil 12 / 220 V /!
Ecran LCD de 17" & verre protecteur, support et bloc secteur 12 / 220 V compris
17 LCD flat screen met glasplaat, incl. bevestiging en trafo 12 / 220 V

Art.Nr.
25.0950.017.00

25.5504.005.17

25.0950.017.00

25.5503.005.17

29



GLASS Display systems / Display-Systeme
Systemes d'étageres / Displaysystemen

Display hook with wire, chrome plated
Display-Haken mit Kabel, verchromt
Crochet pour écran avec cable, chromé
Display haak met kabel, verchroomd

-~
r

ATLNE. L 3
25.8105.001.17 1200 mm

Railing track, aluminium
Profilschiene, Aluminium
Rail, aluminium
Bevestigingsrail, aluminium

Art.Nr. L
25.8902.000.46 2m Lo~

Lighting set, chrome plated
Halogen-Beleuchtungsset, verchromt
Kit d'éclairage halogene, chromé

K\ Halogeenverlichting, verchroomd

Art.Nr.
25.0901.000.17

Delivery without illuminant
and transformer

Lieferung ohne Leuchtmittel
und Transformator

Livré sans ampoule
et transformateur

Levering zonder halogeenlamp
en transformator

25.5100.005.17 25.0100.002.12
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GLASS Display systems / Display-Systeme
Systemes d'étageres / Displaysystemen

,Mini rail

End bracket for glue fixation
Endstutze fir Klebemontage
Support borgne, fixation avec colle
Eindsteun voor lijm montage

; Art.Nr.

11.0670.006.20  stainless steel effect / Edelstahleffekt
aspect inox brossé / RVS look

@.—'

. . . Glass-metal glue see page 106
PROTECTAMN 11.0670.006.22  brass effect polished / Messingeffekt poliert

. . R . i Glas-Metall Klebstoff siehe Seite 106
aspect laiton poli / Messing look gepolijst It L Colle verre-métal voir page 106

Glas-metaal lijm zie pagina 106

11.0670.006.23  chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst

,Mini rail“

; Centre bracket for glue fixation
{ Mittelstitze fir Klebemontage
i Support traversant, fixation avec colle
i Middensteun voor lijm montage
Art.Nr.
11.0671.006.20  stainless steel effect / Edelstahleffekt

@ aspect inox brossé / RVS look

PROTECTAN 11.0671.006.22  brass efffact poli.shed / Messingeffekt E)oliert
aspect laiton poli / Messing look gepolijst

11.0671.006.23  chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst

LMini rail” o] 5 Vs
End bracket for mounting on glass .‘
Endstltze fiir Glasmontage

Support borgne, fixation sur verre
Eindsteun voor montage op glas

Art.Nr.

11.0680.006.20  stainless steel effect / Edelstahleffekt
aspect inox brossé / RVS look

11.0680.006.22  brass effect polished / Messingeffekt poliert
aspect laiton poli / Messing look gepolijst

11.0680.006.23  chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst

LMini rail*

Centre bracket for mounting on glass
Mittelstiitze fir Glasmontage

Support traversant, fixation sur verre
Middensteun voor montage op glas

Art.Nr.

11.0681.006.20  stainless steel effect / Edelstahleffekt
aspect inox brossé / RVS look

11.0681.006.22  brass effect polished / Messingeffekt poliert
aspect laiton poli / Messing look gepolijst

11.0681.006.23  chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst
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GLASS Display systems / Display-Systeme

Systemes d'étageres / Displaysystemen

_S2

PROTECTAN

_SZ

PROTECTAM

PROTECTAN

,Mini rail®

Rod 90°

Stab 90°

Barre 90°

Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.006.20  stainless steel effect / Edelstahleffekt
aspect inox brossé / RVS look

11.0940.006.22  brass effect polished / Messingeffekt poliert
aspect laiton poli / Messing look gepolijst

11.0940.006.23  chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst

,Mini rail®

Rod 2 x 135°

Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135°
Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.006.20  stainless steel effect / Edelstahleffekt
aspect inox brossé / RVS look

11.0941.006.22  brass effect polished / Messingeffekt poliert

aspect laiton poli / Messing look gepolijst

11.0941.006.23

chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst

Rod, cutted

Stab, zugeschnitten

Barre, coupé
Staf, gezaagd

Art.Nr.

12.8900.006.12

satin stainless steel / Edelstahl geburstet
inox brossé / RVS geborsteld

11.8900.006.22

brass effect polished / Messingeffekt poliert
aspect laiton poli / Messing look gepolijst

11.8900.006.23

chrome effect polished / Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant / Chroom look gepolijst
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GLASS

........
s~ g

Glasklemm-Systeme

Systemes de pinces a verre
Glasklemsystemen
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GLASSI!"H Glass clamps / Glasklemmen
Pinces a verre / Glasklemmen

Model 20 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)
MONO ...2006.000.12 6
...2008.000.12 8
Art.Nr. T (mm)
LAM. ...2007.000.12 6,76 (3-0,76 - 3)

Glass clamp for tube, stainless steel
Glasklemme fir Rohr, Edelstahl

Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)

MONO ...2006.025.12 25,4 - 30,0 6
...2008.025.12 25,4 - 30,0 8
...2006.038.12 38,1 - 42,4 6 b= 0
...2008.038.12 38,1-42,4 8 (

S| | -'-.-'-;\\\
Art.Nr. @ (mm) T (mm) ¢ o ——J ‘
LAM. ...2007.025.12 25,4 - 30,0 6,76 (3- 0,76 - 3) 20 +

...2007.038.12 38,1 - 42,4 6,76 (3- 0,76 - 3)

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

ETE==

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebdirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.20 . 12

ETE=—

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebiirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.20 . 12
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GLAssE"d Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 21 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

MONO ...2106.000.12 6
...2108.000.12 8
...2110.000.12 10
Art.Nr. T (mm) )|

LAM. ...2107.000.12 6,76 (3-0,76 - 3) ,7;0_ |

...2109.000.12 8,76 (4-0,76 - 4) —
...2144.000.12 9,52 (4-1,52-4)

Glass clamp for tube, stainless steel
Glasklemme fiir Rohr, Edelstahl

Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)

MONO ...2106.038.12 38,1-42,4 6
...2108.038.12 38,1-42,4 8
...2110.038.12 38,1-42,4 10 45
Art.Nr. @ (mm) T (mm) =)

LAM. ...2107.038.12 38,1-424 6,76 (3- 0,76 - 3) __*

...2109.038.12 38,1-42,4 8,76 (4-0,76 - 4) '.‘:;
...2144.038.12 38,1-42,4 9,52 (4-1,52 - 4) o

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

ETE==

304 (V2A) - satin grain 320 316 (V4A) - satin grain 320
matt gebirstet Korn 320 matt gebirstet Korn 320
mat grain 320 mat grain 320
geslepen korrel 320 geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.21 . A2 Art.Nr. 14.21 . A2




GLASS Glass clamps / Glasklemmen
Pinces a verre / Glasklemmen

Model 22 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

ATt.N. T (mm)

MONO ...2206.000... 6
...2208.000... 8
...2210.000... 10
Art.Nr. T (mm)

LAM. ...2207.000... 6,76 (3-0,76 - 3)

...2209.000... 8,76 (4- 0,76 - 4)
...2244.000... 9,52 (4-1,52 - 4)

Glass clamp for tube, stainless steel
Glasklemme fur Rohr, Edelstahl

Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO ...2206.038... 38,1-42,4 6
...2208.038... 38,1-42/4 8
...2210.038... 38,1-42,4 10
...2206.050... 48,3 - 50,8 6
...2208.050... 48,3 - 50,8 8
...2210.050... 48,3 -50,8 10
Art.Nr. @ (mm) T (mm)
LAM. ...2207.038... 38,1 - 42,4 6,76 (3- 0,76 - 3)
...2209.038... 38,1-42,4 8,76 (4-0,76 - 4)
...2244.038... 38,1-42,4 9,52 (4-1,52-4)
...2207.050... 48,3 - 50,8 6,76 (3-0,76 - 3)
...2209.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4-0,76 - 4) Accessories see page 49
...2244.050... 48,3 -50,8 9,52 (4-1,52-4) Zubehér siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

ETE==

DIN/EN 12600

304 (V2A) - satin grain 320 316 (V4A) - satin grain 320 316 (V4A) - polished
matt gebiirstet Korn 320 matt gebirstet Korn 320 poliert
mat grain 320 mat grain 320 poli
geslepen korrel 320 geslepen korrel 320 gepolijst

Art.Nr. 12.22 . A2 Art.Nr. 14.22 . 12 Art.Nr. 14.22 . .10




GLASSE"H Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 24 - Stainles

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl

s steel / Edelstahl / Inox / RVS

Pince a verre plate, inox
wI! O
Vlakke glasklem, RVS £
ATt.N. T (mm) % O
MONO ...2412.000.12 12
ss 4
se |
Art.Nr. T (mm) —
LAM. ...2413.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)
= Tt e
...2417.000.12 16,76 (8 - 0,76 - 8) * | Eesd e \
...2418.000.12 17,52 (8- 1,52 - 8) -
...2444.000.12 9,52 (4-1,52 - 4) 16 | .
...2454.000.12 11,52 (5- 1,52 - 5) 20
..2464.000.12 13,52 (6 - 1,52 - 6) o

Glass clamp for tube, stainless steel
Glasklemme fur Rohr, Edelstahl

Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO ...2412.050.12 48,3 -50,8 12

Art.Nr. @ (mm) T (mm)

LAM. ...2413.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)
...2417.050.12 48,3 - 50,8 16,76 (8 - 0,76 - 8)
...2418.050.12 48,3 - 50,8 17,52 (8- 1,52 - 8)
...2444.050.12 48,3 - 50,8 9,52 (4-1,52-4)
...2454.050.12 48,3 - 50,8 1152 (5-152-5)
...2464.050.12 48,3 - 50,8 13,52 (6 - 1,52 - 6)

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebiirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.24 . A2

DIN/EN 12600

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.24 . A2
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GLASSI!"H Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 25 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox
Vlakke glasklem, RVS

Flat glass clamp, stainless steel

Art.Nr. T (mm)
MONO ...2512.000.12 12
Art.Nr. T (mm)
LAM. ...2511.000.12 10,76 (5- 0,76 - 5)

...2513.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)
...2554.000.12 11,52 (5-1,52 - 5)

Glass clamp for tube, stainless steel

Glasklemme fiir Rohr, Edelstahl

Pince a verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS
Art.Nr. @ (mm) T (mm)

MONO ...2512.038.12 38,1 - 42,4 12
...2512.050.12 48,3 - 50,8 12
Art.Nr. @ (mm) T (mm)
LAM. ...2511.038.12 38,1 - 424 10,76 (5- 0,76 - 5)

...2513.038.12 38,1-42/4 12,76 (6 - 0,76 - 6)
...2554.038.12 38,1-42,4 11,52 (5- 1,52 - 5)
...2511.050.12 48,3 - 50,8 10,76 (5- 0,76 - 5)
...2513.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)
...2554.050.12 48,3 - 50,8 11,52 (5- 1,52 - 5)

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen
P

ETB =

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebdirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.25 . 12

A

DIN/EN 12600

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebiirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.25 . 12
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GLASSI!"H Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 26 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)
MONO ...2608.000.12 8
...2610.000.12 10
...2612.000.12 12
Art.Nr. T (mm)
LAM. ...2609.000.12 8,76 (4- 0,76 - 4)
- u.!. ...2611.000.12 10,76 (5- 0,76 - 5)
ey ““T“—"—x ...2613.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)
! ...2644.000.12 952 (4-1,52-4)
...2654.000.12 11,52 (5- 1,52 - 5)

Glass clamp for tube, stainless steel

Glasklemme fiir Rohr, Edelstahl
Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO ...2608.038.12 38,1-42,4 8
...2610.038.12 38,1-42,4 10
...2612.038.12 38,1-42,4 12
...2608.050.12 48,3 - 50,8 8
...2610.050.12 48,3 - 50,8 10
...2612.050.12 48,3 - 50,8 12
"
\? ig_; ——— AN @ (mm) T (mm)
! LAM. ...2609.038.12 38,1-42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)
...2611.038.12 38,1-42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)
...2613.038.12 38,1-42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)
...2644.038.12 38,1-42,4 9,52 (4-1,52 - 4)
...2654.038.12 38,1-42,4 1152 (5-152-5)
...2609.050.12 48,3 - 50,8 8,76 (4- 0,76 - 4)
...2611.050.12 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)
...2613.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)
...2644.050.12 48,3 - 50,8 9,52 (4-1,52 - 4)
...2654.050.12 48,3 - 50,8 1152 (5-152-5)

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

DIN/EN 12600

304 (V2A) - satin grain 320
ArtNr. 1226 . 12

AItNr. 14.26

DIN/EN 12600

316 (V4A) - satin grain 320

12
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GLASSI!"H Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 27 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)
MONO 12.2706.000.12 6 o
12270800012 8 o
¥ 1 | 1Y

Art.Nr. T (mm) "“E 1 L"J’ﬁ\\

LAM. 12.2707.000.12 6,38 (3-0,38 - 3) ws L1 |
12.2709.000.12 8,38 (4-0,38 - 4) 0 | | a
12273200012 6,76 (30,76 - 3) A
12274200012 8,76 (40,76 - 4)

Glass clamp for tube, stainless steel
Glasklemme fir Rohr, Edelstahl
Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 12.2706.025.12 25,4 - 30,0 6
12.2708.025.12 25,4 - 30,0 8 :
12.2706.038.12 38,1-42,4 6 - —1 )
12.2708.038.12 38,1-42,4 8 tr: , "\l
Art.Nr. @ (mm) T (mm) 10| :— -
LAM. 12.2707.025.12 25,4 - 30,0 6,38 (3-0,38 - 3) 1]

12.2709.025.12 25,4 - 30,0 8,38 (4-0,38-4)
12.2732.025.12 25,4 - 30,0 6,76 (3- 0,76 - 3)
12.2742.025.12 25,4 - 30,0 8,76 (4 - 0,76 - 4)
12.2707.038.12 38,1-42,4 6,38 (3- 0,38 - 3) G -
12.2709.038.12 38,1-42,4 8,38 (4-0,38 - 4) % G
12.2732.038.12 38,1-42,4 6,76 (3- 0,76 - 3)

Accessories see page 49
12.2742.038.12 38,1-42,4 8,76 (4-0,76 - 4) Zubehr siehe Seite 49

Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finish / Oberflache / Finition / Afwerking

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320
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GLASS\Y/§j# Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 20 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)
MONO 10.2006.000... 6
10.2008.000... 8
Art.Nr. T (mm)
LAM. 10.2007.000... 6,76 (3-0,76 - 3)

Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme fiir Rohr, Zinkdruckguss
Pince a verre pour tube, zamac
Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 10.2006.025... 25,4 -30,0 6
10.2008.025... 25,4 - 30,0 8
10.2006.038... 38,1-42,4 6
10.2008.038... 38,1-42,4 8
Art.Nr. @ (mm) T (mm)
LAM. 10.2007.025... 25,4 - 30,0 6,76 (3-0,76 - 3)
10.2007.038... 38,1-42,4 6,76 (3-0,76 - 3)

26
§
i,
[ok

—

16
20

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

matt chrome

raw

roh mattverchromt
brut chromé mat
onbewerkt mat verchroomd
10.20 .00 10.20 16

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

PROTECTAN

stainless steel effect  brass effect polished

Edelstahleffekt Messingeffekt poliert
aspect inox brossé aspect laiton poli
RVS look Messing look gepolijst
10.20 20 10.20 22

chrome effect polished black RAL 900
Chromeffekt poliert schwarz
aspect chromé brillant noir
Chroom look gepolijst zwart
10.20 23 10.20

5

ETB==

3
L 3

white RAL 9016 aluminiumgrey RAL 9006

weil} aluminium grau
blanc aluminium gris
wit aluminium grijs
1020 _.__ .32 10.20, 36
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GLASS\Y/j# Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 21 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

MONO 10.2106.000... 6
10.2108.000... 8
10.2110.000... 10
Art.Nr. T (mm)

LAM. 10.2107.000... 6,76 (3-0,76 - 3)

10.2109.000... 8,76 (4- 0,76 - 4)
10.2144.000... 9,52 (4-1,52-4)

Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme fir Rohr, Zinkdruckguss
Pince a verre pour tube, zamac
Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 10.2106.038... 38,1-424 6
10.2108.038... 38,1-42,4 8
10.2110.038... 38,1-42,4 10
Art.Nr. @ (mm) T (mm)
LAM. 10.2107.038... 38,1-42,4 6,76 (3-0,76 - 3)
10.2109.038... 38,1-42,4 8,76 (4-0,76 - 4)
10.2144.038... 38,1-42,4 952 (4-152-4)
Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49
PROTECTAM

raw matt chrome stainless steel effect  brass effect polished
roh mattverchromt Edelstahleffekt Messingeffekt poliert
brut chromé mat aspect inox brossé aspect laiton poli
onbewerkt mat verchroomd RVS look Messing look gepolijst
10.21 00 10.21 16 1021__ . .20 10.21 22

chrome effect polished

Chromeffekt poliert schwarz
aspect chromé brillant noir
Chroom look gepolijst zwart
1021__ . .23 10.21

black RAL 9005

@

white RAL 9016

aluminiumgrey RAL 9006

weil} aluminium grau
blanc aluminium gris
wit aluminium grijs
31 10.21 32 1021 36
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GLASS\Y/§j# Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 22 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

MONO 10.2206.000... 6
10.2208.000... 8
10.2210.000... 10
Art.Nr. T (mm)

LAM. 10.2207.000... 6,76 (3-0,76 - 3)

10.2209.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)
10.2244.000... 9,52 (4-1,52 - 4)

Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme fiir Rohr, Zinkdruckguss
Pince a verre pour tube, zamac
Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 10.2206.038... 38,1-42,4 6
10.2208.038... 38,1-42,4 8
10.2210.038... 38,1-42,4 10
10.2206.050... 48,3 - 50,8 6
10.2208.050... 48,3 - 50,8 8
10.2210.050... 48,3 - 50,8 10
Art.Nr. @ (mm) T (mm)
LAM. 10.2207.038... 38,1-424 6,76 (3-0,76 - 3)
10.2209.038... 38,1-42,4 8,76 (4-0,76 - 4)
10.2244.038... 38,1-424 9,52(4-152-4)
10.2207.050... 48,3 - 50,8 6,76 (3-0,76 - 3)
10.2209.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4-0,76 - 4) )
Accessories see page 49
10.2244.050... 48,3 - 50,8 9,52 (4-152-4) Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

,-00— S
A5

ETB==

®

_Z .

PROTECTAN

raw matt chrome stainless steel effect ~ brass effect polished  chrome effect polished black RAL 9005 white RAL 9016 aluminiumgrey RAL 9006

roh mattverchromt Edelstahleffekt Messingeffekt poliert Chromeffekt poliert schwarz weifd aluminium grau

brut chromé mat aspect inox brossé aspect laiton poli aspect chromé brillant noir blanc aluminium gris
onbewerkt mat verchroomd RVS look Messing look gepolijst ~ Chroom look gepolijst zwart wit aluminium grijs

1022 _.___00 1022 _.___16 1022 . _ 20 1022 . _ 22 1022 . _ 23 1022 _.__ 31 1022 _.___ 32 1022 _.___ 36




GLASS\Y/§# Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 24 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)
MONO 10.2412.000... 12
Art.Nr. T (mm)
LAM. 10.2413.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)
10.2417.000... 16,76 (8 - 0,76 - 8)
10.2418.000... 17,52 (8 - 1,52 - 8)
10.2444.000... 9,52 (4-1,52-4)
i “'!_ 10.2454.000... 11,52 (5- 1,52 - 5)
\‘“ _— 10.2464.000... 13,52 (6 - 1,52 - 6)

Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme firr Rohr, Zinkdruckguss
Pince a verre pour tube, zamac
Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 10.2412.050... 48,3 -50,8 12

Art.Nr. @ (mm) T (mm)

LAM. 10.2413.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)
10.2417.050... 48,3 - 50,8 16,76 (8 - 0,76 - 8)
10.2418.050... 48,3 -50,8 17,52 (8- 1,52 - 8)
10.2444.050... 48,3 -50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)
10.2454.050... 48,3 -50,8 1152 (5-1,52-5)
10.2464.050... 48,3 - 50,8 13,52 (6 - 1,52 - 6)

N Ay
e I \
\ ;

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49

Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

_SZ

PROTECTAN

[

onbewerkt

matt chrome

stainless steel effect

mattverchromt Edelstahleffekt
chromé mat aspect inox brossé
mat verchroomd RVS look
10.24 16 10.24 20

black RAL 9005
schwarz

white RAL 9016

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris
aluminium grijs
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GLASS\Y/§j# Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 25 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)
MONO 10.2512.000... 12
Art.Nr. T (mm)
LAM. 10.2511.000... 10,76 (5-0,76 - 5)
10.2513.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)
10.2554.000... 11,52 (5- 1,52 - 5)

Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme fiir Rohr, Zinkdruckguss
Pince a verre pour tube, zamac
Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. @ (mm) T (mm)

MONO 10.2512.038... 38,1-424 12
10.2512.050... 48,3 - 50,8 12
Art.Nr. @ (mm) T (mm)

LAM. 10.2511.038... 38,1-424 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2513.038... 38,1-42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)
10.2554.038... 38,1-42,4 11,52 (5- 1,52 - 5)
10.2511.050... 48,3 - 50,8 10,76 (5- 0,76 - 5) 48
10.2513.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6) ‘
10.2554.050... 48,3 - 50,8 11,52 (5-1,52 - 5)

Accessories see page 49
Zubehor siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

@.—'

PROTECTAM

raw matt chrome stainless steel effect black RAL 9005 white RAL 9016 aluminiumgrey RAL 9006
roh mattverchromt Edelstahleffekt schwarz weil} aluminium grau
brut chromé mat aspect inox brossé noir blanc aluminium gris
onbewerkt mat verchroomd RVS look zwart wit aluminium grijs
10.25 00 10.25 16 10.25 20 10.25 31 10.25 32 10.25 36
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GLASS\Y/§# Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 26 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)
MONO 10.2608.000... 8
10.2610.000... 10
10.2612.000... 12
Art.Nr. T (mm)
LAM. 10.2609.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)
. “'!I 10.2611.000... 10,76 (5- 0,76 - 5)
= %'—# 10.2613.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)
! 10.2644.000... 9,52 (4-1,52-4)
10.2654.000... 11,52 (5- 1,52 - 5)

Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme firr Rohr, Zinkdruckguss
Pince a verre pour tube, zamac
Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 10.2608.038... 38,1-42,4 8
10.2610.038... 38,1-42,4 10
10.2612.038... 38,1-42,4 12 55
10.2608.050... 48,3 -50,8 8 - 1
10.2610.050... 48,3 -50,8 10
10.2612.050... 48,3 - 50,8 12
©
\‘? ig_; ———— ArtNr @ (mm) T (mm) |16
! LAM. 10.2609.038... 38,1-424 8,76 (4 - 0,76 - 4) 20| |
10.2611.038... 38,1-42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5) = |
10.2613.038... 38,1-42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)
10.2644.038... 38,1-42,4 9,52 (4-1,52 - 4)
10.2654.038... 38,1-42,4 1152 (5-1,52-5)
10.2609.050... 483 -508 8,76 (4 - 0,76 - 4) % \*
10.2611.050... 48,3 - 50,8 10,76 (5- 0,76 - 5)
10.2613.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6) Accessories see page 49
10.2644.050... 483 -50,8 9,52 (4- 1,52 - 4) Azczzzzg{r:isecsif:;:e“fg
10.2654.050... 48,3 -50,8 11,52 (5-1,52 - 5) Toebehoren zie pagina 49
Finishes

1w

matt chrome white RAL 9016 aluminiumgrey RAL 9006
10.26, 16 10.26 32 10.26 36




GLAssE"d Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 27 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass clamp, zintec
Glasklemme flach, Zinkdruckguss
Pince a verre plate, zamac
Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)
MONO 10.2706.000... 6 o
10.2708.000... 8 o |
e
Art.Nr. T (mm) :i F]EA__J&‘J* \
LAM. 10.2707.000... 6,38 (3-0,38 - 3) 18 ]
10.2709.000... 8,38 (4-0,38 - 4) ) L -
10.2732.000... 6,76 (3-0,76 - 3) I -l
10.2742.000... 8,76 (4-0,76 - 4)
Glass clamp for tube, zintec
Glasklemme fir Rohr, Zinkdruckguss /f
. N N
Pince a verre pour tube, zamac |~
Glasklem voor buis, zamack |
Art.Nr. @ (mm) T (mm) ___~i~ _——
MONO 10.2706.025... 25,4 - 30,0 6
A0
10.2708.025... 25,4 - 30,0 8
06
10.2706.038... 38,1-424 6 I ]J:_l
10.2708.038... 38,1-424 8 ~ ) [ .\
: e )
11.5 I
Art.Nr. @ (mm) T (mm) | [ -
LAM. 10.2707.025... 25,4 - 30,0 6,38 (3-0,38 - 3) 3
10.2709.025... 25,4 - 30,0 8,38(4-0,38-4)
10.2732.025... 25,4 - 30,0 6,76 (3-0,76 - 3)
10.2742.025... 25,4 - 30,0 8,76 (4-0,76 - 4)
10.2707.038... 38,1-424 6,38 (3-0,38-3) —
10.2709.038... 38,1-424 8,38 (4-0,38-4) ‘
10.2732.038... 38,1-424 6,76 (3-0,76 - 3)
Accessories see page 49
10.2742.038... 38,1-424 8,76 (4-0,76 - 4) Zubehér siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49
Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen
PROTECTAN
raw stainless steel effect brass effect polished chrome effect polished

roh
brut
onbewerkt

Edelstahleffekt
aspect inox brossé
RVS look

Messingeffekt poliert
aspect laiton poli
Messing look gepolijst

Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant
Chroom look gepolijst
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GLASS

Accessories / Zubehor
Accessoires / Toebehoren

Hexagon socket head cap screw (50 pieces)
Inbusschraube mit Zylinderkopf (50 Stiick)

Vis 6-pans - téte cylindrique (50 pieces)
Inbusschroef met cylinderkop (50 stuks)

316 (V4A)

Art.Nr. L H %) D

93.0680.612.12 12 4 10 M6 for model 27 in 304 (V2A)

93.0680.820.14 20 8 13 M8 for models 20 - 26, 40 in 304 (V2A) and 316 (V4A)

steel zinc-plated / verzinkt / zingué / verzinkt

Art.Nr. L H @ D

¢

~— 93.0680.612.15 12 4 10 M6 for model 27 in zintec
93.0680.820.15 20 8 13 M8 for models 20 - 26 in zintec

Hexagon socket countersunk head cap screw (50 pieces)

Inbusschraube mit Senkkopf (50 Sttick)
Vis 6-pans - téte fraisée (50 pieces)
Inbusschroef met verzonken kop (50 stuks)

316 (V4A)

Art.Nr. L %) D

93.0670.410.12 10 8 M4 for model 27 in 304 (V2A)

93.0670.616.14 16 12 M6 for models 20 - 22, 25, 40 in 304 (V2A) and 316 (V4A)
93.0670.620.14 20 12 M6 for models 24, 26 in 304 (V2A) and 316 (V4A)

steel zinc-plated / verzinkt / zingué / verzinkt

Art.Nr. L 14} D

93.0670.410.15 10 8 M4 for model 27 in zintec
93.0670.616.15 16 12 M6 for models 20 - 22, 25 in zintec
93.0670.620.15 20 12 M6 for models 24, 26 in zintec

Security pins, 316 (V4A)
Sicherungsstifte, 316 (V4A)
Goupille de sécurité, 316 (V4A)
Zekerheidsstifte, 316 (V4A)

Art.Nr. for glass clamp model
19.5015.014.00 27
19.5015.022.00 22
19.5015.025.00 25, 26
19.5015.030.00 24
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G'—Assi!lid Accessories / Zubehor

Accessoires / Toebehoren

Model Glass thickness Pieces per clamp
Modell ArtNr Glasstarke Stiuck pro Klemme
Modéle o Epaisseur de verre Qté par pince
’ Model Glasdikte Stuks per klem
g 24 19.5007.044.00 9,52 mm (4 -1,52 - 4) 2
‘ 24 19.5007.054.00 11,52 mm (5- 1,52 - 5) 2
‘ 24 19.5007.064.00 13,52 mm (6 - 1,52 - 6) 2
Rubber inlays 25 19.5009.011.00 10,76 mm (5 - 0,76 - 5) 2
Gummieiniagen 25 195009.012.00 12 mm 2
Cale caoutchouc
25 19.5009.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2
Glasrubbers
25 19.5009.054.00 11,52 mm (5-1,52 - 5) 2
Model Glass “thlckness Pltfces per clamp 26 19.5011.008.00 8 mm 9
Modell ArLNr Glasstarke Stuck pro Klemme
Modéle o Epaisseur de verre Qté par pince 26 19.5011.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2
Model Glasdikte Stuks per klem 26 19.5011.010.00 10 mm 2
20 19.5000.006.00 6 mm 2 26 19.5011.011.00 10,76 mm (5 - 0,76 - 5) 2
20 19.5000.007.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2 26 19.5011.012.00 12 mm 2
20 19.5000.008.00 8 mm 2 26 19.5011.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2
26 19.5011.044.00 9,52 mm (4 -1,52-4) 2
21 19.5002.006.00 6 mm 2 26 19.5011.054.00 11,52 mm (5 - 1,52 - 5) 2
21 19.5002.007.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2
21 19.5002.008.00 8 mm 2 27 19.5012.006.00 6 mm 2
21 19.5002.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2 27 19.5012.007.00 6,38 mm (3-0,38 - 3) 2
21 19.5002.010.00 10 mm 2 27 19.5012.008.00 8 mm 2
21 19.5002.044.00 9,52 mm (4-1,52-4) 2 27 19.5012.009.00 8,38 mm (4-0,38 - 4) 2
27 19.5012.032.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2
22 19.5004.006.00 6 mm 2 27 19.5012.042.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2
22 19.5004.007.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2
22 19.5004.008.00 8 mm 2 40 19.5008.008.00 8 mm 2
22 19.5004.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2 40 19.5008.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2
22 19.5004.010.00 10 mm 2 40 19.5008.010.00 10 mm 2
22 19.5004.044.00 9,52 mm (4-1,52-4) 2 40 19.5008.011.00 10,76 mm (5 - 0,76 - 5) 2
40 19.5008.012.00 12 mm 2
24 19.5007.012.00 12 mm 2 40 19.5008.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2
24 19.5007.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2
24 19.5007.017.00 16,76 mm (8 - 0,76 - 8) 2 0746 19.5030.030.00 6-16 mm 2
24 19.5007.018.00 17,52 mm (8 - 1,52 - 8) 2
. . Colour Pieces per clamp
3@ Farbe Stuck pro Klemme
b Art.Nr. .
" g) @ TN Couleur Qté par pince
P @ @ Kleur Stuks per klem
' ' 19.5010.000.00  raw (grey) / roh (grau) / brut (gris) / onbewerkt (grijs) 2
19.5010.000.16 ~ matt chrome coloured / matt chromfarben / coloré chromé mat / mat chroomkleurig 2
19.5010.000.17  chrome coloured / chromfarben / coloré chromé / zilverkleurig 2
Nylon cover caps 19.5010.000.19  stainless steel effect / Edelstahleffekt / aspect inox brossé / RVS look 2
for lateral screws 4 col 4/ coldfarben / coloré doré / aoudkleur
Kunststoff-Abdeckkappen 19.5010.000.21  gold coloured / goldfarben / coloré doré / goudkleurig 2
fur seitliche Schrauben 19.5010.000.31  black / schwarz / noir / zwart 2
Cache vis pour pinces a verre 19.5010.000.32  white / weil / blanc / wit 2
Afdekkappen voor glasklemmen  195010.000.36  aluminiumgrey / aluminiumgrau / aluminium gris / aluminium grijs 2
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GLASSI!"H Glass clamps / Glasklemmen

Pinces a verre / Glasklemmen

Model 40 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass clamp, stainless steel
Glasklemme flach, Edelstahl
Pince a verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)
MONO 14.4008.000.12 8

14.4010.000.12 10

14.4012.000.12 12

Art.Nr. T (mm)

LAM. 14.4009.000.12 8,76 (4-0,76 - 4)
14.4011.000.12 10,76 (5- 0,76 - 5)
14.4013.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)

Glass clamp for tube, stainless steel
Glasklemme fur Rohr, Edelstahl

Pince a verre pour tube, inox
Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. @ (mm) T (mm)
MONO 14.4008.038.12 38,1-424 8

14.4010.038.12 38,1-424 10

14.4012.038.12 38,1-424 12

14.4008.050.12 48,3 - 50,8 8

14.4010.050.12 48,3 - 50,8 10

14.4012.050.12 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. @ (mm) T (mm)

LAM. 14.4009.038.12 38,1-42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

14.4011.038.12 38,1-424 10,76 (5- 0,76 - 5)

14.4013.038.12 38,1-424 12,76 (6 - 0,76 - 6) 7

14.4009.050.12 48,3 - 50,8 8,76 (4-0,76 - 4) %

14.4011.050.12 48,3 - 50,8 10,76 (5- 0,76 - 5) Accessories see page 49

14.4013.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6) Zubehér siehe Seite 49
Accessoires voir page 49
Toebehoren zie pagina 49

Finish / Oberflache / Finition / Afwerking

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebirstet Korn 320
mat grain 320
geslepen korrel 320
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GLASS|\Y/jH Glass adapters / Glasbefestigungsadapter
Adaptateurs pour verre / Glasbevestigingsadapter

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Flat glass adapter, stainless steel
Glasbefestigungsadapter flach, Edelstahl
Adaptateur mural, inox

Vlakke glasbevestigingsadapter, RVS

Art.Nr.
...0746.000.12

Glass adapter for tube, stainless steel
Glasbefestigungsadapter fur Rohr, Edelstahl
Adaptateur pour tube, inox
Glasbevestigingsadapter voor buis, RVS

215

Art.Nr. %]
12.0746.025.12 25,4 - 30,0 mm

Glass adapter for tube, stainless steel
Glasbefestigungsadapter fir Rohr, Edelstahl
Adaptateur pour tube, inox
Glasbevestigingsadapter voor buis, RVS

Art.Nr. 4]
...0746.038.12 38,1 -42,4 mm
...0746.050.12 48,3 - 50,8 mm

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

304 (V2A) - satin grain 320 316 (V4A) - satin grain 320
matt gebiirstet Korn 320 matt gebirstet Korn 320
mat grain 320 mat grain 320
geslepen korrel 320 geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.0746. _ _ _ .12 Art.Nr. 14.0746. _ _ _ .12




GLASS

Glass adapters / Glasbefestigungsadapter

Adaptateurs pour verre / Glasbevestigingsadapter

Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack

Flat glass adapter, zintec
Glasbefestigungsadapter flach, Zinkdruckguss
Adaptateur mural, zamac

Vlakke glasbevestigingsadapter, zamack

Art.Nr.
10.0746.000...

Glass adapter for tube, zintec
Glasbefestigungsadapter fiir Rohr, Zinkdruckguss
Adaptateur pour tube, zamac
Glasbevestigingsadapter voor buis, zamack

Art.Nr. %]
10.0746.038... 38,1-42,4mm
10.0746.050... 48,3 - 50,8 mm

215

Finishes / Oberflachen / Finitions / Afwerkingen

raw matt chrome
roh mattverchromt
brut chromé mat
onbewerkt mat verchroomd
Art.Nr. 10.0746. _ __ .00 Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .16
. _‘II
PROTECTAN

black RAL 9005

chrome effect polished

Chromeffekt poliert schwarz weil’
aspect chromé brillant noir blanc
Chroom look gepolijst zwart wit

Art,Nr. 10.0746. _ _ _ .23 Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .31 10.0746. _ _ _

_Z .

PROTECTAN

Edelstahleffekt

RVS look

aspect inox brossé

Art.Nr. 10.0746. _ _ _

s

white RAL 9016

.32

stainless steel effect

.20

_Z_.

PROTECTAN

brass effect polished

Messingeffekt poliert
aspect laiton poli

Messing look gepolijst

ArtNr. 10.0746. .22

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris
aluminium grijs

10.0746. ___ .36
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GLASSE"H Glass supports / Glashalter

Clips a verre / Paneeldragers

Glass support, satin stainless steel
Glashalter, V2A gebirstet

Entretoise avec cabochon, fixation traversante, inox brossé =
Paneeldrager, RVS geborsteld

Art.Nr. L T

12.0750.019.12 19 mm 4-10 mm
12.0750.025.12 25 mm 4 -10 mm
12.0750.038.12 38 mm 4 -10 mm
12.0750.050.12 50 mm 4 -10 mm
12.0750.102.12 102 mm 4 -10 mm

Glass support with sunken cap, satin stainless steel
Glashalter mit Senkkopf, V2A gebirstet

Entretoise avec cabochon, tete fraisée, fixation traversante, inox brossé
Paneeldrager met verzonken kap, RVS geborsteld

Art.Nr. L T

12.0751.019.12 19 mm 8-12 mm
12.0751.025.12 25 mm 8-12 mm
12.0751.038.12 38 mm 8-12 mm
12.0751.050.12 50 mm 8-12 mm
12.0751.102.12 102 mm 8-12 mm

Glass support, satin stainless steel
Glashalter, V2A gebirstet
Support a verre, fixation laterale, inox brossé
Paneeldrager, RVS geborsteld

Art.Nr.

L

12.0752.030.12

30 mm

5-8mm
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GLASS

Systemes de cloisons de séparation

Scheidingswandsystemen

55



GLASS Partition wall systems / Trennwand-Systeme
Systemes de cloisons de séparation / Scheidingswandsystemen

Glass clamp 90°, glass/glass, satin stainless steel
Glasklemme 90°, Glas/Glas, V2A gebiirstet

Equerre pour verre 90°, verre/verre, inox brossé
Glasklem 90°, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
40.4012.090.12 8-12 mm

Glass clamp 90°, glass/glass, polished stainless steel
Glasklemme 90°, Glas/Glas, V2A poliert

Equerre pour verre 90°, verre/verre, inox poli

Glasklem 90°, glas/glas, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
40.4012.090.10 8-12 mm

Glass clamp 90°, glass/wall, satin stainless steel
Glasklemme 90°, Glas/Wand, V2A gebirstet
Equerre pour verre 90°, verre/mur, inox brossé
Glasklem 90°, glas/wand, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
40.4112.090.12 8-12 mm

Glass clamp 90°, glass/wall, polished stainless steel
Glasklemme 90°, Glas/Wand, V2A poliert

Equerre pour verre 90°, verre/mur, inox poli

Glasklem 90°, glas/wand, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4112.090.10 8-12 mm
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Glass clamp 135°, glass/glass, satin stainless steel
Glasklemme 135°, Glas/Glas, V2A gebirstet

Fixation pour le verre 135°, verre/verre, inox brossé
Glasklem 135°, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
40.4012.135.12 8-12 mm

Glass clamp 135°, glass/glass, polished stainless steel
Glasklemme 135°, Glas/Glas, V2A poliert

Fixation pour le verre 135°, verre/verre, inox poli

Glasklem 135°, glas/glas, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4012.135.10 8-12mm

Glass clamp 180°, glass/glass, satin stainless steel 70
Glasklemme 180°, Glas/Glas, V2A gebiirstet B

Fixation pour le verre 180°, verre/verre, inox brossé
Glasklem 180°, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
40.4012.180.12 8-12mm

Glass clamp 180°, glass/glass, polished stainless steel

Glasklemme 180°, Glas/Glas, V2A poliert -

Fixation pour le verre 180°, verre/verre, inox poli ,‘i

Glasklem 180°, glas/glas, RVS gepolijst 1 (
l 212

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4012.180.10 8-12mm

40.4012.090...

40.4012.180...

40.4112.090...

40.4012.135...
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Connector with sunken cap, adjustable, glass/glass, satin stainless steel
Glasverbinder mit Senkkopf, variabel, Glas/Glas, V2A gebdrstet

Raccord variable a téte noyée, verre/verre, inox brossé

Connector met verzonken kap, variabel, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas 87
44.0780.060.12 60 mm 10 - 12 mm
44.0780.082.12 82 mm 10 - 12 mm

Pin wrench see page 106
Stirnloch-Schlussel siehe Seite 106
Clé pour vis a trous voir page 106

. . . Vorksl | zi ina 1
Connector, adjustable, glass/wall, satin stainless steel orksleutel zie pagina 106

Glasverbinder, variabel, Glas/Wand, V2A gebirstet
Raccord variable, verre/mur, inox brossé
Connector, variabel, glas/wand, RVS geborsteld

ATt.Nr. L glass / Glas / verre / glas 5 ‘(Sﬁ”;‘;
440781.060.12 60 mm 10 - 12 mm {g;“./fj)
44.0781.082.12 82 mm 10 - 12 mm u'f' X "
wl Y3
Connector set, adjustable, glass/glass/glass, satin stainless steel e L

Glasverbinder-Set, variabel, Glas/Glas/Glas, V2A gebiirstet
Raccord variable milieu, verre/verre/verre, inox brossé
Connector dubbel, variabel, glas/glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas
44.0782.060.12 60 mm 10 - 12 mm
44.0782.082.12 82 mm 10 - 12 mm

Connector, adjustable, glass/wall, satin stainless steel
Glasverbinder, variabel, Glas/Wand, V2A gebirstet
Raccord variable, verre/mur, inox brossé

Connector, variabel, glas/iwand, RVS geborsteld

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas

44.0784.075.12 75 mm 10-12 mm

Connector set, adjustable, wall/glass/wall, satin stainless steel

Glasverbinder-Set, variabel, Wand/Glas/Wand, V2A gebirstet e
Raccord variable milieu, mur/verre/mur, inox brossé ;;:5
Connector dubbel, variabel, wand/glas/wand, RVS geborsteld j;}{/;’
Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas :;( -;'_1«]» ¥
44.0783.060.12 60 mm 10- 12 mm

44.0783.082.12 82 mm 10 - 12 mm
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44.0780...

~ 44.0783...

~44.0781...
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Partition wall systems / Trennwand-Systeme
Systemes de cloisons de séparation / Scheidingswandsystemen

Tube holder, polished stainless steel
Rohrhalter, V2A poliert

Pince de fixation verre/tube, inox poli
Buishouder, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
40.0835.019.10 8-12 mm Y

Tube mounting bracket, polished stainless steel
Wandflansch, V2A poliert
Fixation mural, inox poli

Muur flens, RVS gepolijst

Art.Nr.
40.0515.019.10

Adjustable tube joint, polished stainless steel
Rohrverbinder variabel, V2A poliert

Raccord réglable, inox poli

Variabele buisverbinder, RVS gepolijst

Art.Nr.
40.0312.019.10

Tube, chrome plated
Rohr, verchromt

Tube, chromé

Buis, verchroomd

AL, L e N R

10.8900.019.17 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd s S

40.0515.019.10

40.0835.019.10

10.8900.019.17

40.0312.019.10

40.4112.090.10 (page 56)

40.4012.090.10 (page 56)
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A T

18C0

Other dimensions possible. Other dimensions possible.
Andere Abmessungen maglich. Andere Abmessungen maglich.
D’autres dimensions possible. D’autres dimensions possible.
Andere afmetingen mogelijk. Andere afmetingen mogelijk.
Partition wall end post with 2 glass clamps, satin stainless steel Partition wall centre post with 4 glass clamps, satin stainless steel
Trennwand-Endpfosten mit 2 Glasklemmen, V2A gebiirstet Trennwand-Mittelpfosten mit 4 Glasklemmen, V2A geblrstet
Poteau gauche ou droite pour separation avec 2 pinces a verre, inox brossé Poteau de separation milieu, variable, avec 4 pinces a verre, inox brossé
Scheidingswand eind staander met 2 glasklemmen, RVS geborsteld Scheidingswand midden staander met 4 glasklemmen, RVS geborsteld
Art.Nr. Art.Nr.

44.2001.038.12 left / links / gauche / links 44.2002.038.12

44.2003.038.12 right / rechts / droite / rechts
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Connector 1-fixed point, stainless steel
Punkthalter 1-armig, V2A

Support 1 bras, inox

Punthouder 1-armig, RVS

Art.Nr.
44.7701.001.12

Connector 2-fixed points 180°, stainless steel
Punkthalter 2-armig 180°, V2A

Support 2 bras 180°, inox

Punthouder 2-armig 180°, RVS

Art.Nr.

44.7701.002.12

Connector 2-fixed points 90°, stainless steel -
Punkthalter 2-armig 90°, V2A .
Support 2 bras 90°, inox

Punthouder 2-armig 90°, RVS

Art.Nr.
44.7702.002.12

Connector 4-fixed points, stainless steel
Punkthalter 4-armig, V2A (l: <
Support 4 bras, inox G
Punthouder 4-armig, RVS

Art.Nr.

44.7701.004.12
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Connector 2-fixed points, stainless steel
Punkthalter 1-armig, V2A

Raccord 2 points, inox

Punthouder 1-armig, RVS

Art.Nr.
44.7703.001.12

Connector 3-fixed points, stainless steel
Punkthalter 3-armig, V2A

Raccord 3 points, inox

Punthouder 3-armig, RVS

Art.Nr.
44.7703.003.12
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Glass-fixation hexagon socket screw M8, stainless steel
Glasbefestigungsschraube M8 mit Innensechskant, V2A N
Vis de fixation verre M8 a six pans creux, inox 7
Glasbevestigingsschroef M8 met binnenzeskant, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
19.0280.008.12 8-10 mm

&44.0101.010.00

Glass-fixation screw M8, stainless steel
Glasbefestigungsschraube M8, V2A -
Vis de fixation verre M8, inox

Glasbevestigingsschroef M8, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
19.0281.008.12 8-10 mm

B

’ £44.0101.010'.'00

T-nut 10 mm, with spring plate, aluminium, incl. screw M8 x 16 mm
Nutenstein 10 mm, mit Federblech, Aluminium, mit Schraube M8 x 16 mm

Coulisseau a rainure 10 mm, lame a ressort, aluminium, avec vis M8 x 16 mm we.
T-bout 10 mm, met veerplaat, aluminium, met bout M8 x 16 mm

Art.Nr.
44.0101.010.00
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Slot-profile oval, 4 slots, aluminium anodized
Nut-Profil oval, 4 Nuten, Aluminium eloxiert

Profil & gorges ovale, 4 gorges, aluminium anodisé
Gleuf-profiel oval, 4 gleuven, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L
44.0904.104.46 5000 mm
44.8904.104.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 1 slot, aluminium anodized
Nut-Profil rund, 1 Nut, Aluminium eloxiert

Profil a gorges rond, 1 gorge, aluminium anodisé
Gleuf-profiel rond, 1 gleuf, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L
44.0900.050.46 5000 mm
44.8900.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 2 slots 90°, aluminium anodized
Nut-Profil rund, 2 Nuten 90°, Aluminium eloxiert

Profil & gorges rond, 2 gorges 90°, aluminium anodisé
Gleuf-profiel rond, 2 gleuven 90°, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L
44.0901.050.46 5000 mm
44.8901.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 2 slots 180°, aluminium anodized
Nut-Profil rund, 2 Nuten 180°, Aluminium eloxiert

Profil & gorges rond, 2 gorges 180°, aluminium anodisé
Gleuf-profiel rond, 2 gleuven 180°, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L
44.0902.050.46 5000 mm
44.8902.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 3 slots, aluminium anodized
Nut-Profil rund, 3 Nuten, Aluminium eloxiert

Profil a gorges rond, 3 gorges, aluminium anodisé
Gleuf-profiel rond, 3 gleuven, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L
44.0903.050.46 5000 mm
44.8903.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd
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Slot-profile round, 4 slots, aluminium anodized
Nut-Profil rund, 4 Nuten, Aluminium eloxiert

Profil & gorges rond, 4 gorges, aluminium anodisé
Gleuf-profiel rond, 4 gleuven, aluminium geanodiseerd

\(
DR
7'\

Art.Nr. L
44.0904.050.46 5000 mm
44.8904.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Fixation plate round, steel, grey RAL 9006
Befestigungsplatte rund, Stahl, grau RAL 9006
Plaque de fixation ronde, acier, gris RAL 9006
Bevestigingsplaat rond, staal, grijs RAL 9006

Art.Nr.

44.3090.090.36

Fixation plate oval, steel, grey RAL 9006

Befestigungsplatte oval, Stahl, grau RAL 9006
Plaque de fixation ovale, acier, gris RAL 9006
Bevestigingsplaat ovaal, staal, grijs RAL 9006

Art.Nr.

44.3091.150.36

Profile inner nut, aluminium, incl. 2 screws M8 x 20 mm
Profil-lnnenkern, Aluminium, mit 2 Schrauben M8 x 20 mm

Ame de profil, aluminium, & 2 vis M8 x 20 mm

Bevestigingskern, aluminium, met 2 bouten M8 x 20 mm

Art.Nr.

44.0100.015.00

44.0100.015.00

44.8900.050.46

44.3090.090.36

44.3091.150.36

44.0100.015.00

44.8904.104.46
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Glass door systems / Glastiur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge 90°, glass/wall, satin stainless steel
Glastir-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A gebirstet
Charniere pour porte en verre 90°, verre/mur, inox brossé
Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3012.090.12 8-12 mm

Glass door hinge 90°, glass/wall, polished stainless steel
Glastlr-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A poliert

Charniéere pour porte en verre 90°, verre/mur, inox poli
Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3012.090.10 8-12 mm

qu.18.5é

max.800mm S max.300mm

wall fixations see page 56 / 57
Wandbefestigungen siehe Seite 56 / 57
fixations murale voir page 56 / 57
wandbevestigingen zie pagina 56 / 57
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Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge 90°, glass/wall, satin stainless steel
Glastiir-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A gebiirstet
Charniere pour porte en verre 90°, verre/mur, inox brossé
Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3112.090.12 8-12mm
Glass door hinge 90°, glass/wall, polished stainless steel /_____,,--____---~.____

Glastiir-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A poliert
Charniere pour porte en verre 90°, verre/mur, inox poli

=\

& & |
47 x

Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS gepolijst / /
TN T 1
o -
Art.Nr. glass / Glas / verre / glas \ & | 3
| A
41.3112.090.10 8-12mm 3 29 29 l 3
64

Glass door hinge 90°, glass/glass, satin stainless steel
Glastiir-Scharnier 90°, Glas/Glas, V2A gebiirstet
Charniere pour porte en verre 90°, verre/verre, inox brossé
Glasdeurscharnier 90°, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3212.090.12 8-12mm

Glass door hinge 90°, glass/glass, polished stainless steel
Glastir-Scharnier 90°, Glas/Glas, V2A poliert
Charniere pour porte en verre 90°, verre/verre, inox poli

Glasdeurscharnier 90°, glas/glas, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3212.090.10 8-12mm
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Glass door hinge 135°, glass/glass, satin stainless steel

Glastir-Scharnier 135°, Glas/Glas, V2A gebirstet Y& /35

Charniere pour porte en verre 135°, verre/verre, inox brossé

Glasdeurscharnier 135°, glas/glas, RVS geborsteld [

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas -

41.3212.135.12 8-12mm N
E"“-w_

Glass door hinge 135°, glass/glass, polished stainless steel
Glastir-Scharnier 135°, Glas/Glas, V2A poliert

Charniére pour porte en verre 135°, verre/verre, inox poli
Glasdeurscharnier 135°, glas/glas, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3212.135.10 8-12 mm

el ¢ — Seals see page 96
o Dichtungen siehe Seite 96
~Joints voir page 96
~ Dichtingen zie pagina 96

40.4112.090... (page 56)

40.4012.135... (page 57)

41.3212.135...
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Glass door hinge 180°, glass/glass, satin stainless steel
Glastir-Scharnier 180°, Glas/Glas, V2A gebirstet
Charniere pour porte en verre 180°, verre/verre, inox brossé
Glasdeurscharnier 180°, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3212.180.12 8-12mm

Glass door hinge 180°, glass/glass, polished stainless steel
Glastr-Scharnier 180°, Glas/Glas, V2A poliert

Charniére pour porte en verre 180°, verre/verre, inox poli
Glasdeurscharnier 180°, glas/glas, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
41.3212.180.10 8-12mm

max. 18563 |

max.18.5

max.900mm -]

wall fixations see page 56 / 57
Wandbefestigungen siehe Seite 56 / 57
fixations murale voir page 56 / 57
wandbevestigingen zie pagina 56 / 57
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Ceiling pivot bar for glass door, satin stainless steel
Glastur-Drehgelenk fiir Deckenmontage, V2A geblrstet
Barre de pivot pour porte, montage haut, inox brossé
Glasdeur bovendraaischoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.0150.000.12 10-12 mm

28.5

923.5

Floor pivot bar for glass door, satin stainless steel
Glastur-Drehgelenk fiir Bodenmontage, V2A gebirstet

Barre de pivot pour porte, montage bas avec crapautine, inox brossé
Glasdeur onderdraaischoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.0152.000.12 10 -12 mm

45.0100.000.12
(page 80)
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Glastur-Drehgelenk, Querverbindung Glas/Glas, V2A gebirstet
Barre de pivot haut, fixation sur verre, inox brossé
Glasdeur bovendraaischoen met bovenpaneelbevestiging, RVS geborsteld

% Transom pivot bar for glass door, glass/glass, satin stainless steel

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.0154.000.12 10-12 mm

G £p]
“ "

e § 9- ‘
of puy

B B -

8 I 8 e
65 85 2
— =}

o max.1200mm Bt = max.1200mm - |

. £ . N 3 - l‘A o ) . " .. v
~ 45.0100.000.12 (page 80) - P ~45.0100.000.12 (page 80)
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Upper glass corner patch, zintec/satin stainless steel

Glas-Schwingtir-Scharnier, Oberteil Zapfenaufnahme, Zinkdruckguss/V2A gebiirstet
Charniere pour porte battante en verre, partie haute, reception du pivot, zamac/inox brossé
Bovenscharnierschoen, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2150.000.12 10-12 mm

Over glass panel pivot patch, glass/wall, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtir-Zapfenscharnier, Glas/Wand, Zinkdruckguss/V2A gebirstet
Charniere pour porte battante en verre, piece du bas avec pivot, zamac/inox brossé
Bovendraaischoen, glas/wand, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2151.000.12 10-12 mm

Lower glass door patch, zintec/satin stainless steel

Glas-Schwingtir-Scharnier, Unterteil Federaufnahme, Zinkdruckguss/V2A gebirstet
Charniere pour porte battante en verre, partie verre/mur, zamac/inox brossé
Onderdraaischoen, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2152.000.12 10-12 mm

Over glass corner pivot patch, glass/glass, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtir-Zapfenscharnier, Glas/Glas, Zinkdruckguss/V2A gebirstet
Charniere pour porte battante en verre, verrelverre, zamac/inox brossé
Bovenpaneeldraaischoen, glas/glas, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2154.000.12 10 -12 mm
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Lower glass corner locking patch, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtir-Schloss, fiir Tlirecke Boden, Zinkdruckguss/V2A gebirstet

Serrure pour porte battante en verre, entre coin de porte et le sol, zamac/inox brossé
Afsluitbareschoen, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2155.000.12 10 - 12 mm

45.2150.000.12

45.2152.000.12 ' P 1 . RS + ‘ ‘
7 : 2 i3 ‘ max. 1100

45.2155.000.12

45.2151.000.12

45.2150,000.12

45.2152.000.12

3 45.2154.000.12

 45.2150.000.12

45.2152.000.12

" ‘max. 1100
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Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

@

Floor spring for swing glass door, max. turning angle 116°, satin stainless steel
Bodenfeder fur Glas-Schwingtir, max. Drehwinkel 116°, V2A gebiirstet

Frein de sol pour porte battante en verre, angle de rotation max.116°, inox brossé
Vloerveer, max. opening 116°, RVS geborsteld

Art.Nr.
45.0100.000.12
m
2 /% ‘
/////6//,///////// 7

Turning speed control
Hydraulically controlled closing
Opening/closing force 39-58 Nm
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Glass door systems / Glastir-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Top glass door pivot, satin stainless steel
Glas-Schwingtir-Zapfen fir Tur-Oberteil, V2A gebdrstet
Crapaudine haute, inox brossé

Boventaats, RVS geborsteld

Art.Nr.

45.2160.000.12

Floor spindle with 90° dual open-close action, stainless steel -
Bodenspindel mit 2-facher 90° Offnen/SchlieRen-Funktion, V2A < C )
Axe de fixation au sol a double fonction d'ouverture / fermeture 90°, inox \/
Vloerscharnierpunt 90°, RVS §§§%
Art.Nr.

45.2170.000.12 ««/\Q\;

45.2160.000.12

45.2150.000.12 (page 78)

45.2152.000.12 (page 78)

45.0100.000.12
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Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Sliding door roller component, satin stainless steel
Laufwagen fur Glasschiebetiir-System, V2A gebiirstet
Chariot pour porte coulissante, inox brossé
Schuifdeurklemschoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
46.6101.000.12 10-12 mm

Pin wrench

see page 106
Stirnloch-Schlissel
siehe Seite 106
Clé pour vis a trous
voir page 106
Vorksleutel

zie pagina 106

46.6101.000.12 = 46.6110.000.12 —I |—46.6120.000.12

Tube, satin stainless steel
Rohr, V2A gebiirstet w b
Tube, inox brossé -
Buis, RVS geborsteld

ATLNT. L U

12.8900.025.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd \\

Track holder for glass fixation, satin stainless steel
Laufrohrhalter fiir Glas-Montage, V2A gebdrstet
Support de tube, fixation sur verre, inox brossé
Rail-Glas-Bevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
46.6110.000.12 10-12 mm

Track holder for wall fixation, satin stainless steel
Laufrohrhalter fir Wand-Montage, V2A gebirstet
Support de tube, fixation sur plat, inox brossé
Rail-Wand-Bevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr.

46.6111.000.12

w
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GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

—

46.6120.000.12

Oy EEEE— ey

46.6111.000.12 46.6121.000.12
46.6111.000.12

12.8900.025.12

46.6101.000.12

46.6110.000.12

max.1200mm ;
; 46.6108.000.12

Door stopper left side, satin stainless steel/ABS
Turstopper links, V2A geburstet/Kunststoff

Arrét de porte a gauche, inox brossé/ABS
Deustopper links, RVS geborsteld/ABS

Art.Nr.
46.6120.000.12

Door stopper right side, satin stainless steel/ABS
Turstopper rechts, V2A geburstet/Kunststoff

Arrét de porte a droite, inox brossé/ABS

Deustopper rechts, RVS geborsteld/ABS

Art.Nr.
46.6121.000.12

Door sliding guide, satin stainless steel adjustable
Bodenfiihrung, V2A gebirstet ver§tellbar
réglable

Guidage au sol, inox brossé
Glasdeurgeleider vloerbevestiging, RVS geborsteld

verstelbaar

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
46.6108.000.12 10 - 12 mm
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GLASS Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door lock with Eurocylinder and handles, for one-leafed door, satin stainless steel
Glastiir-Schlosskasten mit Eurozylinder und Driickern, fir Einflligelttr, V2A gebdrstet

Serrure de porte en verre avec cylindre euro et clenches, pour porte a 1 battant, inox brossé
Glasdeurloopslot met Eurocilinder en krukken, voor 1 deur, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas (
45.2210.002.12 8-10 mm

Glass door lock with Eurocylinder, for one-leafed door, satin stainless steel
Glastir-Schlosskasten mit Eurozylinder, fir Einfligeltir, V2A gebirstet

Serrure de porte en verre avec cylindre euro, pour porte a 1 battant, inox brossé
Glasdeurloopslot met Eurocilinder, voor 1 deur, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.902.12 8 -10 mm

Glass door lock with Eurocylinder and handles, for one-leafed door, polished stainless steel
Glastiir-Schlosskasten mit Eurozylinder und Driickern, fir Einfligelttr, V2A poliert

Serrure de porte en verre avec cylindre euro et clenches, pour porte a 1 battant, inox poli
Glasdeurloopslot met Eurocilinder en krukken, voor 1 deur, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas (

45.2210.002.10 8-10 mm

Glass door lock with Eurocylinder, for one-leafed door, polished stainless steel
Glastiir-Schlosskasten mit Eurozylinder, fir Einflugelttr, V2A poliert E
Serrure de porte en verre avec cylindre euro, pour porte a 1 battant, inox poli } %
Glasdeurloopslot met Eurocilinder, voor 1 deur, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.902.10 8 -10 mm

o

45.2211.000.12 (page 86)

| e——— Fya [ IC : s
F L 11 7 L
] Frd r i

45.2250.000.12 (page 86) 45.2210.002.12 49.8900.302.19 (page 105)




GLASS Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Latch with handles, for one-leafed door, satin stainless steel
Turriegel mit Driickern, fir Einfliigeltir, V2A gebdrstet

Bec de canne avec clenches, pour porte a 1 battant, inox brossé
Loopslot met krukken, voor 1 deur, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2210.001.12 8-10 mm

Latch, for one-leafed door, satin stainless steel
Turriegel, fur Einfllgeltlr, V2A geblrstet

Bec de canne, pour porte a 1 battant, inox brossé
Loopslot, voor 1 deur, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2210.901.12 8-10 mm

Latch with handles, for one-leafed door, polished stainless steel
Turriegel mit Driickern, fir Einfliigeltur, V2A poliert

Bec de canne avec clenches, pour porte a 1 battant, inox poli
Loopslot met krukken, voor 1 deur, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.001.10 8-10 mm

Latch, for one-leafed door, polished stainless steel
Turriegel, fur Einflugeltlr, V2A poliert

Bec de canne, pour porte a 1 battant, inox poli
Loopslot, voor 1 deur, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2210.901.10 8-10 mm

: 45.2210.002...
45.2250.000... (page 86) :

45.2211.000... (page 86)

45.2250.000... (page 86)
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GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Strike box, for two-leafed door, satin stainless steel
Riegelaufnahme, fir Zweiflligeltir, V2A gebirstet

Réception bec de canne, pour porte a deux battants, inox brossé
Tegenkast, voor 2 deuren, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2211.000.12 8-10 mm

Strike box, for two-leafed door, polished stainless steel
Riegelaufnahme, fur Zweifligeltir, V2A poliert

Réception bec de canne, pour porte a deux battants, inox poli
Tegenkast, voor 2 deuren, RVS gepolijst

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2211.000.10 8-10 mm

Glass door hinge, satin stainless steel (pair)
Glastir-Scharnier, V2A gebiirstet (Paar)

Charniere pour porte en verre, inox brossé (la paire)
Glasdeurscharnier, RVS geborsteld (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2250.000.12 8-10 mm

Glass door hinge, polished stainless steel (pair)
Glastur-Scharnier, V2A poliert (Paar)

Charniére pour porte en verre, inox poli (la paire)
Glasdeurscharnier, RVS gepolijst (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2250.000.10 8-10 mm
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GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge, glass/glass, satin stainless steel
% Glastur-Scharnier Glas/Glas, V2A gebirstet

Charniere pour porte en verre verre/verre, inox brossé

Glasdeurscharnier glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2701.000.12 10 - 12 mm

Glass door hinge, glass/wood, satin stainless steel
Glastur-Scharnier Glas/Holz, V2A gebirstet

Charniere pour porte en verre verre/bois, inox brossé
Glasdeurscharnier glas/hout, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2702.000.12 10 - 12 mm

45.2701.000.12 45.2702.000.12
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GLASS Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door lock with handles,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten mit Druckern,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A gebirstet

Loquet pour porte en verre avec clenches et arret,
1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast met krukken,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.001.12 10-12 mm

Glass door lock,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glasttir-Schlosskasten,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A geburstet

Loquet pour porte en verre sans clenches avec arret,
1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.901.12 10- 12 mm

Glass door lock with handles,
opening direction 3 or 4, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten mit Druckern,
Offnungsrichtung 3 oder 4, V2A gebirstet

Loquet pour porte en verre avec clenches sans arret,
3 ou 4 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast met krukken,

draairichting 3 of 4, RVS geborsteld 3 -
o~
Art.Nr. glass / Glas / verre / glas ~
45.2720.001.12 10 - 12 mm Lol
g

Glass door lock,
opening direction 3 or 4, satin stainless steel

Glastir-Schlosskasten,
Offnungsrichtung 3 oder 4, V2A gebirstet

Loquet pour porte en verre sans clenches et arret,
3 ou 4 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast,
draairichting 3 of 4, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2720.901.12 10-12 mm
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GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Please specify opening direction when ordering!
Bitte bei Bestellung Offnungsrichtung angeben!
Merci d'indiquer le sens d'ouverture !
Gelieve draairichting aan te geven bij uw bestelling!
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GLASS

Glass door systems / Glastiur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door lock for Eurocylinder with handles,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten fur Eurozylinder mit Driickern,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A gebirstet

Serrure pour porte en verre avec cylindre euro, clenches,
arret et 1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor Eurocilinder met krukken,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.002.12 10-12 mm

Glass door lock for Eurocylinder,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glasttir-Schlosskasten fur Eurozylinder,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A geburstet

Serrure pour porte en verre avec cylindre euro,
arret et 1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor Eurocilinder,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2710.902.12 10-12 mm

Glass door lock for Eurocylinder with handles,
opening direction 3 or 4, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten fur Eurozylinder mit Driickern,
Offnungsrichtung 3 oder 4, V2A gebirstet

Serrure pour porte en verre sans arret avec cylindre euro,
clenches et 3 ou 4 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor Eurocilinder met krukken,
draairichting 3 of 4, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2720.002.12 10 - 12 mm

Glass door lock for Eurocylinder,
opening direction 3 or 4, satin stainless steel

Glastir-Schlosskasten fir Eurozylinder,
Offnungsrichtung 3 oder 4, V2A gebirstet

Serrure pour porte en verre sans arret et clenches
avec cylindre euro et 3 ou 4 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor Eurocilinder,
draairichting 3 of 4, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2720.902.12 10-12 mm

g

50 32,

a9,

240
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GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Please specify opening direction when ordering!
Bitte bei Bestellung Offnungsrichtung angeben!
Merci d'indiquer le sens d'ouverture !
Gelieve draairichting aan te geven bij uw bestelling!
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GLASS Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door lock for cylinder @ 22 mm with handles,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten fiir Zylinder-@ 22 mm mit Druckern,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A gebirstet

Serrure pour porte en verre avec clenches, arret
et cylindre 22 mm, 1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor cilinder @ 22 mm met krukken,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.003.12 10-12 mm

Glass door lock for cylinder @ 22 mm,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glasttir-Schlosskasten fiir Zylinder-@ 22 mm,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A geburstet

Serrure pour porte en verre sans clenches avec arret
et cylindre 22 mm, 1 ou 2 sens d'ouverture, inox brosseé

Glasdeurslotkast voor cilinder @ 22 mm,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.903.12 10- 12 mm

Glass door lock for cylinder @ 22 mm with handles,
opening direction 3 or 4, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten fiir Zylinder-@ 22 mm mit Drickern,
Offnungsrichtung 3 oder 4, V2A gebirstet

Serrure pour porte en verre sans arret avec clenches
et cylindre 22 mm, 3 ou 4 sens d'ouverture, inox brosseé

Glasdeurslotkast voor cilinder @ 22 mm met krukken,
draairichting 3 of 4, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2720.003.12 10 - 12 mm

Glass door lock for cylinder @ 22 mm,
opening direction 3 or 4, satin stainless steel

Glastir-Schlosskasten fir Zylinder-@ 22 mm,
Offnungsrichtung 3 oder 4, V2A gebirstet

Serrure pour porte en verre sans arret et clenches
avec cylindre 22 mm, 3 ou 4 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor cilinder @ 22 mm,
draairichting 3 of 4, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2720.903.12 10-12 mm
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GLASS Glass door systems / Glastur-Systeme
Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door lock for lavatory with handles,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glastur-Schlosskasten fir Toilette mit Drickern,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A gebirstet

Serrure pour porte de toilette en verre avec arret
et clenches, 1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor toilet met krukken,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.004.12 10-12 mm

Glass door lock for lavatory,
opening direction 1 or 2, satin stainless steel

Glastiir-Schlosskasten fur Toilette,
Offnungsrichtung 1 oder 2, V2A geburstet

Serrure pour porte de toilette en verre avec arret
sans clenches, 1 ou 2 sens d'ouverture, inox brossé

Glasdeurslotkast voor toilet,
draairichting 1 of 2, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas
45.2710.904.12 10 - 12 mm

max.50

45.2702.000.12 (page 87)

45.2720.002.12 (page 90)

max.50

45.2702.000.12 (page 87)

‘max. 1200mm
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GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

m Door handle model 50, one-sided, satin stainless steel - —
W Turgriff Modell 50, einseitig, V2A gebiirstet 2_| L T
p Poignée de porte modele 50, pour un cdté, inox brossé C %
Deurgreep model 50, enkelzijdig, RVS geborsteld
| Art.Nr. @ (mm) L (mm) H (mm) .
47.5003.025.12 25,4 300 200 -~
47.5004.025.12 25,4 400 300 Q,j’ . &S
47.5005.025.12 25,4 500 400 e L
47.5007.025.12 25,4 700 600 A
47.5012.025.12 25,4 1200 1100 \""-l‘
47.5099.025.12 25,4 variable variable .-'b-_--_.__—\\
Aae
47.5004.038.12 38,1 400 300 ot 214 }
47.5005.038.12 38,1 500 400 o ::
47.5007.038.12 38,1 700 600 )
47.5012.038.12 38,1 1200 1100 ':>
47.5099.038.12 38,1 variable variable \_..:_’:\‘~i‘:_‘
)
47.5007.050.12 50,8 700 600
47.5012.050.12 50,8 1200 1100
47.5099.050.12 50,8 variable variable
m Door handle model 50, double-sided, satin stainless steel 2.4
W Tiirgriff Modell 50, zweiseitig, V2A gebiirstet CL\'I
Poignée de porte double, modéle 50, inox brossé MQ.\
) Deurgreep model 50, dubbelzijdig, RVS geborsteld
| |
‘ ‘ Art.Nr. @ (mm) L (mm) H (mm) =
47.5303.025.12 25,4 300 200 _
47.5304.025.12 25,4 400 300 ~ —
47530502512 25,4 500 400 Q"’*’?\.-f"’_’_‘_’:-(-:&l
! 47.5307.025.12 25,4 700 600 e v
: 47.5312.025.12 25,4 1200 1100 . “-1
47.5399.025.12 25,4 variable variable .—-x_.--__--\\
i.
‘ 47.5304.038.12 38,1 400 300 N 214 '}
‘ 47.5305.038.12 38,1 500 400 e :‘
47.5307.038.12 38,1 700 600 ')
47.5312.038.12 38,1 1200 1100 ‘:)
47.5399.038.12 38,1 variable variable L -:“x_-‘o-,:.,k
47.5307.050.12 50,8 700 600
| 47.5312.050.12 50,8 1200 1100 @
| 47539905012 50,8 variable variable
CH‘




GLASS|\Y/j# Glass door systems / Glastur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door handle, double-sided, satin stainless steel
Glastur-Griff, zweiseitig, V2A gebiirstet

Poignée de porte double, inox brossé

Glasdeurgreep, dubbelzijdig, RVS geborsteld

Art.Nr. L

47.5100.275.12 275 mm
47.5100.460.12 460 mm
47.5100.610.12 610 mm

Glass door handle 90°, double-sided, satin stainless steel
Glastur-Griff 90°, zweiseitig, V2A geblrstet

Poignée de porte double 90°, inox brossé
Glasdeurgreep 90°, dubbelzijdig, RVS geborsteld
Art.Nr. L

-
47.5200.275.12 275 mm
47.5200.460.12 460 mm
47.5200.610.12 610 mm / /

i 225

95



GLASS

Glass door systems / Glastiur-Systeme

Systemes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Magnetic seal 90°, PVC (pair)
Magnetdichtung 90°, PVC (Paar)
Joint magnétique 90°, PVC (la paire)
Magneetstrip 90°, PVC (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4010.090.00 8-10 mm 2200 mm

Magnetic seal 135°, PVC (pair)
Magnetdichtung 135°, PVC (Paar)
Joint magnétique 135°, PVC (la paire)
Magneetstrip 135°, PVC (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4010.135.00 8-10 mm 2200 mm

Magnetic seal 180°, PVC (pair)
Magnetdichtung 180°, PVC (Paar)
Joint magnétique 180°, PVC (la paire)
Magneetstrip 180°, PVC (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4010.180.00 8-10 mm 2200 mm

Seal lip for glass door, PVC
Lippendichtung fur Glastir, PVC

Joint a lévre pour porte en verre, PVC
Afdichtingsprofiel met lip voor glasdeur, PVC

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4011.000.00 8-10 mm 2200 mm

Stripe lip for glass door, PVC
Streifendichtung fur Glastir, PVC

Joint & bande pour porte en verre, PVC
Afdichtingsprofiel met strip voor glasdeur, PVC

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4012.000.00 8-10 mm 2200 mm

Seal for glass door, PVC

Dichtungsprofil fir Glastir, PVC

Profil d'étancheité pour porte en verre, PVC
Afdichtingsprofiel voor glasdeur, PVC

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4013.000.00 8-10 mm 2200 mm
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Shop-Systeme

Systemes pour shop
Shopsystemen
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GLASS

Shop systems / Shop-Systeme
Systémes pour shop / Shopsystemen

Bracket pin with 2 rubber rings for glass shelf, satin stainless steel
Konsole mit 2 Gummiringen fir Glasboden, V2A geburstet

Console avec 2 anneaux en caoutchouc pour étagére en verre, inox brossé
Console met 2 rubberringen voor glazen schap, RVS geborsteld

Art.Nr. L %
28.1741.200.12 200 mm -
28.1741.300.12 300 mm

Bracket pin for glass shelf, satin stainless steel
Konsole firr Glasboden, V2A gebirstet

Console pour étagere en verre, inox brossé
Console voor glazen schap, RVS geborsteld

ATLNF. L X o o

@ Iy
28.1742.200.12 200 mm 140 mm < o )
28.1742.300.12 300mm 240 mm L E

Bracket pin for wooden shelf, satin stainless steel
Konsole fuir Holzboden, V2A gebiirstet

Console pour étagere en bois, inox brossé
Console voor houten schap, RVS geborsteld

Art.Nr. L X @
28.1743.200.12 200 mm 140 mm :
28.1743.300.12 300 mm 240 mm
e L,

Bracket pin for clothes hangers, satin stainless steel
Konsole flr Kleiderbiigel, V2A geblrstet
Console pour cintres, inox brossé
Console voor kledinghangers, RVS geborsteld
AN L X Iy
28.1744.200.12 200 mm 20 mm
28.1744.300.12 300 mm 10 mm }
Bracket pin, angled, for clothes hangers, satin stainless steel
Konsole schrag fur Kleiderbiigel, V2A gebiirstet
Console oblique pour cintres, inox brossé
Console, schuin, voor kledinghangers, RVS geborsteld

T
Art.Nr. L ! :
28.1745.300.12 300 mm ANV =
Rack support, wall fixation, satin stainless steel AN
Regal-Konsole, Wandbefestigung, V2A gebdrstet .
Console pour étagére, fixation murale, inox brossé
Paneeldrager, wandbevestiging, RVS geborsteld
Art.Nr. L §§ -

N &
28.1746.120.12 120 mm 7.
28.1746.150.12 150 mm

= ks B 22isad o )

28.1746.180.12 180 mm o , (_I o F.
28.1746.200.12 200 mm "}
28.1746.250.12 250 mm
28.1746.300.12 300 mm
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GLASS Shop systems / Shop-Systeme
Systémes pour shop / Shopsystemen

Panel sleeve for bracket pin, satin stainless steel
Paneelhtilse fiir Konsole, V2A geblrstet max.15

Douille pour console, fixation sur panneau, inox brossé P
Paneelhuls voor console, RVS geborsteld { @ )}
Art.Nr. L’
28.1501.017.12

Panel sleeve for bracket pin, double-sided, satin stainless steel 3

Paneelhtilse fir Konsole, beidseitig, V2A gebiirstet h max.15 é
Douille pour console fixation arriere, inox brossé
Paneelhuls voor console, dubbelzijdig, RVS geborsteld

Art.Nr.
28.1503.017.12

Glass sleeve for bracket pin, satin stainless steel
Glashllse flr Konsole, V2A geblirstet

Douille pour console, fixation sur verre, inox brossé
Glashuls voor console, RVS geborsteld

Art.Nr.
28.1502.020.12
| AzZ0

Glass sleeve for bracket pin, double-sided, satin stainless steel

Glashtlse fur Konsole, beidseitig, V2A gebiirstet : max.15

Douille pour console fixation arriére, inox brossé

Glashuls voor console, dubbelzijdig, RVS geborsteld

Art.Nr.

28.1504.020.12

| Az20
Wood
Holz Pt ek 00 | 400, 400, 400, 400, 400, 400_, 400
Bois -
Hout < Note:

"\*.\,; The ‘arrangements of the insert
sleeves must be adapted to
respective assortment.

§ Hinweis:
- Die Einteilung der Steckhiilsen
. § g muss den jeweiligen Sortimen-
Glass 2 ten angepasst werden.
Glas § Nota:
- 28.1502.020.12 L
Verre La répartition des ensembles
Glas § platine doit s’adapter au type
-’-r_\\_ - de marchandise.
GhaRy ﬁ 2
_— Let op:
. Het patroon.van de insteek-
§ hulzen dient aangepast te
worden aan het assortiment.
~g
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GLASS

Shop systems / Shop-Systeme
Systémes pour shop / Shopsystemen

@

£
NZ2Y

Bracket pin with 2 rubber rings for glass shelf, satin stainless steel
Konsole mit 2 Gummiringen fir Glasboden, V2A gebirstet N
Console avec 2 anneaux en caoutchouc pour étagére en verre, inox brossé

Console met 2 rubberringen voor glazen schap, RVS geborsteld 4
Art.Nr. L

28.7520.025.12 350 mm

28.7529.025.12 variable

Blind bracket pin for wooden shelf, satin stainless steel
Blindkonsole fiir Holzboden, V2A gebiirstet

Console aveugle pour étagere en bois, inox brossé
Console blind voor houten schap, RVS geborsteld

Art.Nr. L

28.7540.025.12 250 mm

Bracket pin for wooden shelf or clothes hangers, satin stainless steel
Konsole fiir Holzboden oder Kleiderbiigel, V2A gebiirstet e
Console pour étagere en bois ou pour cintres, inox brossé )
Console voor houten schap of kledinghangers, RVS geborsteld

Art.Nr. L
28.7510.025.12 350 mm
28.7519.025.12 variable

Bracket pin, angled, for clothes hangers, satin stainless steel
Konsole schrag fur Kleiderbiigel, V2A gebiirstet

Console oblique pour cintres, inox brossé

Console, schuin, voor kledinghangers, RVS geborsteld

Art.Nr. L
28.7530.025.12 350 mm
28.7539.025.12 variable
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GLASS Shop systems / Shop-Systeme
Systémes pour shop / Shopsystemen

Wall insert sleeve for bracket pin, satin stainless steel
Wand-Einsteckhiilse fur Konsole, V2A gebirstet L max.25
Douille pour enficher les consoles sur panneau, inox brossé i"\.'i_/‘_‘
Wand-insteekhuls voor console, RVS geborsteld /7 /‘~--..\_\“ fosd
| 72
L f A
Art.Nr. el J
W4 azs
28.1761.025.12 — =
o2
m Bracket pin adapter, plug-in, satin stainless steel
W Konsolenadapter einsteckbar, V2A gebirstet -7
Adaptateur de console a enficher, inox brossé - x\"'" 0
Consoleadapter, insteekbaar, RVS geborsteld ( - Ty
\\

: f/’f( ?
~ i A
ATtNF. A7

28.1762.025.12

Bracket pin end cap, satin stainless steel

Konsolenendkappe, V2A geblirstet 0,
2
Capuchon pour console, inox brossé _.l fad
Console-eindkap, RVS geborsteld / .,{//'/"“\.
Art.Nr. ‘\_ /
28.1763.025.12 _‘)«,';)_.4.
1 600 | 600 La 600 ] 1 1200 ]

Note:

The ‘arrangements of the insert
sleeves must be adapted to
respective assortment.

Hinweis:

Die Einteilung der Steckhilsen
muss den jeweiligen Sortimen-
ten angepasst werden.

28.1761.025.12

1050

Nota:

La répartition des ensembles
platine doit s’adapter au type
de marchandise.

1150

Let op:

Het patroon van de insteek-
hulzen dient aangepast te
worden aan het assortiment.
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GLASS Shop systems / Shop-Systeme

Systémes pour shop / Shopsystemen

Querkonsole fur Kleiderbugel, V2A gebdrstet N
Console transversale pour cintres, inox brossé
Dwarsconsole voor kledinghangers, RVS geborsteld

m Cross bracket pins for clothes hangers, satin stainless steel
=

Art.Nr. L

28.7542.025.12 1200 mm

Cross bracket pins for clothes hangers, satin stainless steel
Querkonsole fir Kleiderbiigel, V2A gebirstet

Console transversale pour cintres, inox brossé

Dwarsconsole voor kledinghangers, RVS geborsteld

Art.Nr. L

28.7543.025.12 1800 mm

Cross bracket pins for clothes hangers, satin stainless steel -« Prat
Querkonsole fiir Kleiderbiigel, V2A gebiirstet %
Console transversale pour cintres, inox brossé

Dwarsconsole voor kledinghangers, RVS geborsteld

Art.Nr. L
28.7544.025.12 2400 mm

‘ ‘ Other dimensions possible.
CAY Andere Abmessungen mdglich.
"\ f' D’autres dimensions possible.
Andere afmetingen mogelijk.
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GLASS

Inium p
Alumi -Profile
Profilés en aluminium
Aluminiumprofielen
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GLASS Aluminium profiles / Aluminium-Profile
Profilés en aluminium / Aluminiumprofielen

U-channel profile, aluminium, stainless steel effect
U-Profil, Aluminium, Edelstahleffekt

U-profil, aluminium, aspect inox brossé

U-profiel, aluminium, RVS look

Art.Nr. U (mm) L (mm)
49.0900.151.19 15x15x15 5000

49.8925.151.19 15x15x15 2500
49.8900.151.19 15x15x 15  cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

49.0900.202.19 20x20x20 5000
49.8925.202.19 20x20x20 2500
49.8900.202.19 20x20x 20  cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver matt anodized
U-Profil, Aluminium, silber matt eloxiert

U-profil, aluminium, anodisé argent mat

U-profiel, aluminium, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.151.46 15x15x15 5000

49.8925.151.46 15x15x15 2500

49.8900.151.46 15x15x 15  cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

49.0900.202.46 20x20x20 5000
49.8925.202.46 20x20x20 2500
49.8900.202.46 20x20x 20 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver mirror polished
U-Profil, Aluminium, silber hochglanz

U-Profil, aluminium, argenté brillant

U-profiel, aluminium, zilver gepolijst

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.151.47 15x15x15 5000

49.8925.151.47 15x15x15 2500

49.8900.151.47 15x15x 15  cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

49.0900.202.47 20x20x20 5000
49.8925.202.47  20x20x20 2500 » v v
49.8900.202.47 20x 20 x 20  cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd Ty kil
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GLASS|\Y/ 5 Aluminium profiles / Aluminium-Profile

Profilés en aluminium / Aluminiumprofielen

U-channel profile, aluminium, stainless steel effect
U-Profil, Aluminium, Edelstahleffekt

U-profil, aluminium, aspect inox brossé

U-profiel, aluminium, RVS look

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.302.19 30x20x30 5000

49.8925.302.19 30x20x30 2500

49.8900.302.19 30x20x30 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver matt anodized
U-Profil, Aluminium, silber matt eloxiert

U-profil, aluminium, anodisé argent mat

U-profiel, aluminium, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.302.46 30x20x30 5000

49.8925.302.46 30x20x30 2500

49.8900.302.46 30x20x30 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver matt anodized
U-Profil, Aluminium, silber matt eloxiert

U-profil, aluminium, anodisé argent mat

U-profiel, aluminium, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.402.46 40 x 20 x 40 5000 A
49.8925.402.46 40x20x40 2500 . S o
49.8900.402.46 40 x20 x40  cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd | l
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Gl_Assi!"H Accessories / Zubehor

Accessoires / Toebehoren

Pin wrench, adjustable, steel
Stirnloch-Schlissel, verstellbar, Stahl
Clé pour vis a trous, réglable, acier
Vorksleutel, variabel, staal

Art.Nr.

91.0010.004.03

Cable cutter
Drahtseil-Schere
Pince coupante
Kabel kniptang

Art.Nr.

91.7800.000.00

Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50 g, avec activateur 10 ml

Glas-metaal lijm 50 g, met activator 10 ml

Art.Nr.
19.1370.000.00

EXTRA-LOCK, 50 ml
High strength fixitive
Spezialkleber
Colle spéciale
Lijm speciaal

Art.Nr.

19.1330.000.00
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GLASSI1d

Glassé calculation

é — H(m) X B(m) X 2,5 X T(mm)

7\

—

Example / Beispiel / Exemple / Voorbeeld

H =19 m
B =12m
T =12 mm

19x12x25x12=68,4 é
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